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Autores de “escenarios’. Un ‘“caso"

“Y T o conozco personalmente a Félix Verdun Daly. Pero

n a través de sus calidas proclamas, que dirige a diario
a empresas, artistas y periodistas cinematograficos,
adivino una voluntad y una inteligencia puestas al servicio
del cine en su aspecto mas dificil y transcendente ; la crea-
cion de imagenes.

En el intervalo de unos meses, Félix Verdan lia tenido la
gentileza de enviarme dos escenarios completos y una sinte-
sis de argumento «para que los lea y le dé mi opinién sobre
ellos». Por modesto que uno sea, no puede eludir -un juicio
que se le pide con tan noble sencillez. Y lo he dado en cartas
particulares al autor.

Pero me ha producido tal efecto la lectura de su Gltimo es-
cenario «El rey de la serrania», que creo un deber informa-
tivo iamar la atenci6n sobre este autor de guiones, cuya co-
laboraciéon en el cinema nacional seria fecunda en aciertos.

He leido muchos ((escenarios», y honradamente proclamo
que la visién cinematogréafica de estos a que me refiero'supera
a los demés, en los que habia poca imaginacién y mucha li-
tei‘atura; desfile bullicioso de adjetivos y curso lento de ima-
genes. Félix Verddn, por el contrario, escribe, pudiéramos
decir, con los ojos. Ve las imagenes patéticas, emotivas, bur-
lonas y pintorescas de una vida arrebatada, real, contradicto-
ria y siempre vibrante, y las agrupa en' escenas que rebasa-
rian el libro o el teatro y estdn pidiendo el fotograma.

Yo no sé si «El rey de la serranfa» es la obra de un inno-
vador, tal y como estd en las cuartillas. Lo que si afirmo es
que su autor siente el cine verdadero y que es una lastima
que se lleven al celuloide novelas apelilladas, folletines y sai-
netes lamentosos o ridiculos; toda esa literatura tullida, bal-
dada, renqueante, de fin de siglo, mientras permanecen iné-
ditos unos mundos de imagenes como los que sabe evocar

Félix.Verdln.

Y no le hacen falta voceros a este hombre batallador, ve-

hemente, apasionado e incansable. EIl se basta para Uenar de
argumentos y circulares, de protestas y denuncias, de excita-
c'ones y sugerencias el mundillo cinematografico. No esta
conforme con nada—en lo que puede llevar razén-"y cree
que todos le copian—en lo que puede no llevarla.

De cualquier modo es casi una fuerza césmica la voluntad

de este hombre, y es un ejemplo de laboriosidad e inquietud

la briega en que se ha metido para oponerse a la rutina, a la
indiferencia y a la incomprensién ambientes.

Simpéatica rebeldia que linda, a fuerza de sincera, con la in-
genuidad. No le hace falta el periddico ; tiene bastante con
uu multicopista para intrigarnos, ocuparnos e inquietarnos a
todos. Cuando me sirven el desayuno, ya bien entrado el dia,
sobre la servilleta o apoyadndose en el azucarero, siempre' vie-
ne un sobrecito azul. (jAh, si, exclamo, la carta de Verdun».
Y la leo con gusto, pensando que a aquellas horas todos los
escritores cinematogréaficos de Espafia... y tal vez del extran-
jero comulgaiiios con la literatura nerviosa y protestante de
Verdin. La maquina de este hombre debe alcanzar tiradas
mas copiosas que las rotativas de «A B C».

Y yo me pregunto : ((¢Es posible que un hombre de tan
gran energia y de indudable inteligencia, que escribe tan be-
Ilos ((escenarios» esté condenado al mondélogo en lo que se re-
fiere ala produccién cinematografica nacional ? ¢ Serd posible
que no le oigan nuestros escasos productores y directores?»

Si algo vale el Uamamiento de un escritor desinteresado,
que s6lo se propone el bien del cinema espafiol, yo me permi-
to llamar la atencién de todos sobre este «caso» de un hom-
bre que seria un valor positivo y que, hasta ahora, permane-
ce infecundo y casi ignorado.

Si no sacudimos los intereses creados que se agrupan en
torno de nuestra naciente cinematografiay que van formando
un ambiente enrarecido de intriglelas y favores ; si el que va
a exponer su dinero en la produccién de un film no prescinde
de consejeros interesados y no comienza por abrirun concur-
so de argumentos para elegir en justicia el que maéas le plazca,
el cinema espafiol, como el teatro, pasard a ser granjeria de
unos pocos, y no ciertamente los mejores, Insistiremos sobre

esto.
Antonio Guzman

Glenda Farrell, pro-
tagonista de "Los
desaparecidos" y
“Viudas habane-
ras", de WarnerBros.
En la contraportada, Katherine Hepburn, intérprete del perso-
naje central de "Las cuatro hermanitas"”, de Radio Films.




PALABRAS

obinsén, confinado forzosamente en su isla durante muchos
afios, necesitaba hacerse oir su voz a si mismo ; necesitaba
igualmente llevar un diario. Acostumbrado como todo el

mundo al comercio con sus semejantes, le era insoportable el etern

silencio de aquellas soledades. Cuando'logré oir una voz distinta de
la suya, aun sin comprenderla, gozé de la mayor satisfaccion ob-
tenida en todo el periodo transcurrido en su isla.

El hablar es| en primer lugar, el instrumento mé&s perfecto de re-
lacion entre nosotros. El lenguaje de accién, ademas de sus limi-
taciones, tiene la desventaja de necesitar de la luz para hacerse
sensible: pueblos salvajes cuyo lenguaje es principalmente mimico
no pueden entenderse durante la noche.

Es limitado el lenguaje de accién, porque no puede expresar
ideas abstractas ni conceptos. Incluso, si nos trasladamos al cine-
ma, para expresar algunas ideas sencillas,” sin recurrir & la palabra,
ha de valerse de convenciones, que han de ser tradicionales si su
comprunsién no ha de. ser dificil. Por ejemplo, decia Eisenstein (se-
gun Villegas L6pez) (i), que la combinaciéon de dos planos distin-
tos con ;0s objetos, puede dar lugar a una idea diferente. Asi: un
0jo mas agua igual a lagrimas: una puerta mas un oido igual a
escuchar; un pufial m&s un corazéon equivale a pena. Fijémonos
en esta Ultima equivalencia. Nunca podriamos resolver el jerogli-
fico (no es posible llamarlo de otra manera) si en el lenguaje oral
no hubiese nacido la imagen grafica. Sin un lenguaje verbal nunca
hubiéramos materializado las sensaciones afectivas en el corazén.
Esta idea arbittaria nace de la tendencia de los medios de expre-
sién a superar sus limitaciones, sin salirse de sus propios campos.
El idioma hablado tiende frecuentemente hacia el grafismo, a ha«r
verlo que expresa, saliéndose de la mera abstraccion que a los 0]0s
de muchos nada dice. Mientras toda forma de expresién atanendo
al 6r«ano de la vista (mimica, cinema, etc.) tiende a la representa-
cion de ideas v de conceptos que ayuden a la comprenstén de los
fenémenos u objetos representados o expresados ; es decir, se in-
tcleciualiza. , . . i

Si hubiéramos de cantar todas las excelencias del lenguaje, cual-
ouiera que él sea, como medio de relacién, no terminariamos nun-
ca. ,-Qué serfa del hombre sin é1? Lo cual no constituye ningun
obstaculo para reconocer el indudable abuso hecho de él, pero jcuan-
tos vicios no son sino exageraciones sistematicas de virtudes! La
comida'sirve para sostener las fuerzas y la vida del cuerpo, peio
nunca se nos ocurriria vituperar la alimentacion basandonos en los
trastornos gastricos o intestinales producidos por su abuso o por
descuido, o por mala fe del fabricante desalmado que falsificase
sus productos con substancias perjudiciales. Lo

Si primitivamente, el verbo tenfa una importancia relativamente
cscRsl comparado, sobre todo, con las proporciones desmesuradas
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alcanzadas .hoy, el més entusiasta de la cultura de iméagenes no
podria deducir una sola ventaja para ellos. Estando el lenguaje
hablado en él principio de su formacién, forzosamente habfan de
0recurrir al lenguaje grafico para completarlo. Pero el idioma” fué
completandose con nuevos términos, nuevas expresiones y giros,
nuevas ideas, nuevos conceptos y aln hoy prosigue su crecimiento.
Unas veces debido a la necesidad de crear® voces ajustadas a nue-
vos objetos o conceptos a nuevas ideas o bien por la simple inven-
tiva de alguna inteligencia.

Ese mismo desarrollo le fué, a su vez, perjudicial. Muchisimas
de las cuestiones discutidas a lo largo del camino de los tiempos,
han sido simples discusiones sobre este término u el otro, lo cual,
por otra parte, ha favorecido la mayor precisién de las formas de
hablar.

Un orador, dotado de una exuberante' facilidad de palabra y
vacio de ideas que ofrecer a sus oyentes, conquista mejor a las
masas que no otro, de tarda expresién, aunque sus concepciones
sean evidentemente mas precisas, sus ideas mas elevadas y mas
l6gicas que las de aquél. Pero eso no dioe nada contra el lenguaje
i(de lengua), sino contra la incultura o la falla de comprension del
1auditorio. . o . -

Ademas, si no dejan de lener un tanto de razén iolstoi y sus
seguidores, como Romain Rolland, al despreciar la forma, no es
mas que dentro de ciertos limites. Una forma bella y atrayente,
construida con talento y habilidad técnica, pero sin un contenido
real y solido, no es nada,’” no pasa de ser una apariencia cuya
contemplacion puede ser agradable por unos momentos, pero no
puede satisfacernos mé&s. Unas ideas geniales o una personalidad
)Joderosa, como cualquiera de las que hemos seguido el rastro de
a mano de Rolland, si no estuviera dotada de un cierto talento
de expresiéon, un minimo por lo menos, no importarian mas que
a si mismos. Podrian gozar ellos grandemente con sus ideas o con
sus intuiciones, con su panorama del mundo, pero nosotros no
nos enterariamos. Podrd un analfabeto llevar en potencia una
gran capacidad de litei'ato, pero mientras no sea capaz de hacerse
entender a través de las letras, hasta que su voz llegue a nosotros,
toda su energia y todas sus disposiciones quedaradn inéditas para
los que viven a su alrededor.’ j- 1.

Asi, no'es de extrafiar que el orador mal dotado para dirigirse
al publico fracase siempre, si entre sus oyentes no hay alguno de
suficiente penetracion para suplir las deficiencias de su oracion.
El fracaso serd merecido, lo cual no es obstadculo para lamentar
el triunfo del otro provisto de una verborrea inagotable sirviendo
de disfraz a un cerebro repleto de serrin de corcho.

Esas son sus ventajas v esas son sus faltas. Sus ventajas, como
ocurro siempre y en todo, serdn sentidas y aprovechadas Unica-
mente por grupos i'educidos, mientras que sus faltas haran sentir
su efecto dafiino sobre muchisima gente, incapaz de tamizar las

LupeVdezyStoait
Erwin, en “;Cam-
pe6én?... iNaricesl™,
de Aitisfaa Asociados.



obras para separar la mena de la ganga, contundiendo las pat*-
liculas de oro y el cuarzo que las contiene.

P<?ro, raniinando hacia nueslrn terreno, cinema y teatro, consi-
dera<lo.s i-omo pxirprnos opuestos, lo cual aloja nnic-ho de 1a
roalidad, sobre todo de hoy, se prestan a abusos y deferios ai
misino liompo quo'a grandes creaciones que, <n uno y otro Indo,
son Jas Unicas que deseamos y respetamos, ;

Si las palabras han sido, en grandisima parte, las creadoras de
nuestra civilizacion, escribia Maurois, os posible que lanibién la
comprometan. Al hacerse mas y mas abstracto el lenguaje, se
convierta en un simple juego alejado de lo reul. uLos espiritus
estan perturbados por problemas que sélo provocan términos mal
definidos. nKn muchos casos>i, la vuelta a la imagen, al pensa-
miento visual, sefialaria el regresé a la razén.» (He subrayado yo.)

Con Goethe ; (tDeberiamos hablar mucho réenos y dibujar mu-
cho més.»

Con Diaz-Plaja: <iSe puede subrayar el valor formidable de al-
gunos hechos trascendentalisimos en la cultura de la Humanidad. El
momento, por ejemplo, en que la escritura simb6lica de los egip-
cios es sustituida por grafias fonéticas. EIl paso del osigncnimagenii
al «signo-abstracciénii marc6 el nacimiento de un estado de cul-
tura de base verbal-intelectuft! en contraposicién a la cultura sen-
sitiva y de iméagenes que'm puede constatar delante de la pura
concepciéon sensible de las'pinturas prehistéricas. Hemos vivido
una etapa intelectual que ha durado muchos siglos. Hasta ahora.
«El cinema es, en efecto, el primer esfuerzo para sustituir la cul-
lura intelectual por una cultura sensitiva,»

Pero, realmente, abominando de todos esos defectos harto pa-
penles de la cultura «verbal-intelectualu, no se puede sustituir una
cultura por otra. Casi, casi, se podria decir, que esa sustitucién
entrafiaria la pérdida de la facultad de razonar. Mas bien, a esa
vuelta a la imagen («el tiempo de la imagen ha llegado») no pasa
<le ser una reaccion—o no debe pasar de ser—contra, los excesos
intelectuales, un contrapeso, un reacti-vo que viene a neutralizar
ol excesivo efecto de su contrario. Pero siempre las novedades se
:toman con un exceso de calor, dandoselas una importancia que
fio tienen.

El teatro tiene sus defectos. El cinema los suyos. Muchos de-
penden de la organizacién mercantilista de ambos. Otros de la
sinsuficiencia de los individuos. El Gnico camino viable es procurar
3a eliminacién de unos y de otros. Pero aprovechemos los mejores
eelementos de uno y de otro, renovando el aire en las estancias de
ambiente viciado. Y en una constante renovacién—nacer, morir,
renacer—para no morir asfixiados, viviremos.

¢En teatro? (En el cinema? Nos encogemos de hombros.

) Alberto Mar
Barcelonay noviembre.

ZASU PITTS

la mujer de las manos expresivas

i oriA la graciii de Zasu Pilts csl(i eii sus manos, en esaH

| manos flacas j' feas qtie ella nuieve constantemente.

Zasu ha sido 'la creadora de ese eficaz recur.”o eii el

cinc. Nadie como ella ha sabido darles mi valor expresivo

igual. Toda la gamii de lo grotesco y de la caricatura estan

en las manos torpemente sabias de esa gran actriz qtic es
Zasu. Pitts.

Malograda muchas veces por mala e incomprensiva di-
reccion, se la obligan a abusar de recursos que fueron sin
iduda en una época originales, pero que han dejado de serlo
hace tiempo. Empero, se defiende altn oon su simpatia per-
sonal e indudable talento.

Es Gnica en su género. Su comicidad de gestos y figura
tienen algo ridiculamente triste, que nos hace sonreir. Sin
pretender compararla con el gran Chapliu, esta artista es de
las que explotan, como él, ese aspecto doloroso y humano
del ridiculo.

M4&s de una vez el espectador se habrd sorprendido de_que
lo que provocaba su hilaridad era lo desgraciado de la situa-
cién de todas las peliculas de Zasu Pitts. Nunca se la ha
tomado en serio. Una vez von Stroheim se permiti6 afirmar
contra la opinién de todos ; «Esta nmehacha es una gran
actriz dramédtica», y le di6 un papel importante en su pro-
duccién «La marcha nupcial.). jPobre Zasu! Era inevitable,
era un papel desgraciado, mediocre. Aquella princesa fea y
renga del film del director aleman, permiti6 demostrar que
tenfa pasta para interpretar cualquier rol.

¢Y quién ha olvidado su caracterizaciéon al lado de Hers-
holt en ((Codicia)) ? Nada maéas so6rdido, mas horriblemente
misero que ese desaliento mudo que imprimié a su labor.

Hoy la vemos con Slim Summerville reconquistando lau-
reles, por cierto bien merecidos.

Eterno titere de manos cansadas, que hilvanan gestos in-
conclusos. Pobre imichaclia cuya torpeza nos regocija. Fra-
casada incansable que provoca nuestra risa. Autémata de ac-
titudes absurdas. Eso es Zasu Pitts. la mujer de las manos
expresivas.

Otto Kiugef, Aon Harding 7 Dfckie Mooie, ca “Toda tina maier“, de Artistas Asociados.
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mdando la pelicula

Ritmo esludiiinlil, se

E ST R E L LAS hnn  puesto varios

carteles que dicen:

(iNo se permiten vis-i-

tantes.ii EIl director,

Norman Taurog, se

lia \'islo precisado a pi‘oceder en esta forma porque el mimero de

visitiinlcs no dejaban siifiricnle espacia a las ciento cinéiionta co-
rlstns para ejec-iitar jos bailes en la citada pelicula.

* * * #

I'ay Chaldecoft, la mr'is joven de las rubias platino, puesto que
tan s()lo cuenta cincn afios, encarna a la pequefia Emilia en Dnvid
Coltferfield. El papel de Dora serd desempefiado por Maureen
O ’Sullivan.

Claudctte Colbert ha sido emparejada a Warren William en Imi-
de ja vida, <lo Fannie Hurst.
William Poweil y Myrna Loy han terminado jivehu I’reniice.
* * * *

Infierno en c! ciclo os el curioso titulo del nuevo film- de Warner
]?axter, Ralph Morgan y Vince Barnelt.
[] *
Ann Hardint», Robert Mnntgomery y Edward Everett Hoi-ton se-
ran los protagonistas de J.ii vida de mj céUhe.
* m ja it
He aqui el reparto de Musica en el aire, que rueda Joe Mav bajo
la supervision de Erii-h Pommer: Gkiria Swanson, John «oles,
Doug as Montgomcry, Reginald Owen, June Lang y (leo Prouty.
« w «
Joan Crawford, Clark Gable y Robert Montgomery figuran en
caljeza del reparto de Forsaking oU Togelhers; W. S. Wan Dyke

serd el encargado de la direccion,
# * * *

Ann Sothern sera la vedette, de Jevgiaiin, que va a»rodar Victor
Si'herUinger. # o«

lirich Pommer dirigird lhui mujer miente, de Stanislaus Fedor.
« # % «
Nancy Carroll interpretard el pape! principal de Spring j.joo0,
segln la novela de Kubec Glasmon.
S * *
Robert Lorraine, que ha triunfado en Londres y Nueva York en
diferentes escenarios como intérprete de comedias de Bernard Shaw,
va a rodar EI sombrero verde.

* * *

Albert Prejean, Daniels Darrieux, Claude Dauphin, Barén Fils
y Larquey .wn los principales intérpretes de tiDede», film de René
Guissart, inspirado en la conocida opereta de Villcmetz y Chris-
liné. « » » «

Después de pasar unos dias en su propiedad de Blois, Marcel
Achal ha partido de nuevo hacia Hollywood, donde escribird un
didlogo de «Folies Bergérei), que serd el primer film hablado en
francés do la u2oth Century», cuya efitrella serd& Maurice Che-
valier,

E! autor de njean de la kme» embarc6é durante la primera quin-
cena de octubre actual en el trille de France» con rumbo a Amé-

rica, * ok ok *

Mas Baer ya ha emi>ezado a trabajar en «Kids on thé Cuff»,
con (ierlrude Michael. El otro dia tuvo que cantar, acompafiado
por ol estupendo actor infantil David Holt y la pequefia Virginia
VVeidler. Comentando después su primera experiencia como can-
tante, decia Max: nEstoy satisfecha de esa escena, porque tefii:!

que cantar desentonando, y eso lo hago mejor que boxear.
*

Jack Warner, de Warner Bros.—First National firma contrato
ton Marién Davies y Cosmopolitan Produclions para exclusividad
de films célebre actriz, !-a pren.sa comenta con optimismo esta
conjuncion de valores. *oxox %

Mae West ha cambiado de téactica ; anda buscando un -hombre ;
quiere un indio para un papel importante en su- proxima'pelicula.

5 SilS2i

Crema

Lodix?

paratodadas* deme-
tates. espejos, cris-

para fa ropa tales, bafieras, etc. para el calzado

NOTICIAS pe HC

uien ignora la liberalidad do Marlene Dietrich y del direc-

tor Josof von Sternberg, podn'a calificarles de mezquinos

al enterarse que, el otro dia, en el restaurante del estudio

de la Paramount, y después de que se excusaron a una

cam ra que acudié a servirles, Marlene Dietrich desenvolvié un

paquete y esparcié en la mesa comida que habia preparado en casa.
Eran platos cocinados al estilo aleman.
* i $ 4

\' muchos sorprendié ver a Jackle Coogan asistir a una fiesta

acompafiado de su padre en vez de Toby Wing, como acostumbra-

ba. Por otra parte, también Toby Wing concurrié a la misma fiesta

acompafiada de .Mfred Gwynne Vanderbilt, Algin pequefio alter-

cado o disgustillo, de lo que se aprovechd ol joven Vanderbilt, Ha-

brd sido un chubasco nada més. ¢

El teléfono ,?0n6 en los estudios de la Paramount; a requirimien-
to contest6 Cari Brisson, y al acabar la conversaciéon se lanzé a ja
calle sin chaqueta-, sin sombi-ero y corriendo como una li,ebre. En
el estudio todos quedaron en suspenso. Después de dos horas, re-
gres6 Brisson, radiando satisfaccion y con gesto de haber conquis-
tado medio mundo. Al fin so explicé asi: <iMi pichon favorito se
escap6 de la jaula y por unas horas anduvo suelto ; no regres6 hasta
que oy6 que le silbaba.»

El beso y otros medios demostrativos de amor que emplean los
occidentales cuando quieren captarse ol afecto de una persona, no
tienen aceptacion en China por la falta de sutileza y artificio que
revela su brusquedad.

Anna May Wong opina que esta diferencia en expresar las emo-
ciones y afectos es lo que inspir6 a Kipling a escribir que el Oriente
jamas se identificaria con el Occidente. Escuchémosla :

«Los chinos sienten las emociones con tanto ardor como la gente
de los pueblos occidentales. En este sentido todos somos iguales,
pero en cuanto a la manera de manifestarlo, jqué enorme distancia
stiepara a los dos !

jiCuando un chinito se enamora de una chinita, se reprime, obra
inuy cohibido, pero ella comprende la intensidad de emocién quu
embarga a su pretendiente. El sentimiento amoroso y también el
arte entre los chinos se caracterizan por su falta de agresividad,
por la suavidad y la lentitud que emplean en conseguir su fin.»

Croighton Chancy, hijo del famo.w Lon Chaney, quiere seguir
las huellas de su distinguido padre, interpretando papeles de carac-
teres grotescos.

Desea hacer el papel principal eri Pluma de pavo real, de Walter
Wanger, en cuya pelicula el protagonista aparece primeramente
como un enano feoy c(>n giba ; mas tarde reaparece con cuerpo es-
belto y porte atractivo e irresistible.

El editor Walter Wanger no ha.encontrado tixlavia el artista que
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HOLLYWOOD

pu«ia airosamente interpretar este papel. Chaney, en virtud tlel
conocimiento y liabilidad que heredé de su padre, aparece como el
candidatb mé&s ventajoso.

Durante los meses que Hcnry Wilcixon estaba ensayando su
papel <le Marco Antonio en Cleopiilni, ningun_ reportero mostré
interés por él. Sin embargo, al fin de una esiiibiciin particular de
esta pelicula, antes de presentarla ai puUblico, muchos reportci'os
cmpe”arim a buscarlo, pero ésto ;mala suerte —habia ido de va-
caciunes el dia anterior.

Se sab« de cierto que, al igual que Luces jle la ciidad, la nueva
pelicula de Chaplin no tendra didlogo hablado, es decir, parlamento
audible, si bien varios originalisimos efectos sonoros realzaréan la
accion de los actores. También se sabe que el propio Chaplin com-
pondrad gran parte del acompafiamiento musical. El famoso mimico
volverd a interpretar en esta pelicula su perenne papel de vagabun-
do, y Paulette Goddard tendréa en ella el primer rol femenino, una
huerfanita desamparada do lodo el mundo a quien él sirve de defen.
sor y protector. A medida que vaya progresando la filmacién se iran
afladiendo nuevos artistas al selecto elenco. La cinta, cuya exhibi-
cion se anuncia para primeros de enero de !<i35 sera distribuida
por United Artists.

— ¢(EsVd. mujer de *u casa?...— 1 n
¢Le interesa la economia
de 8J bogat? (QoUte aho-
fiir y ba»ta ganar dinero?

Suscribase Vd. inme- .
diatamente) a larevisfa Ella

POPULAR M

Una mecanégraja.
Los sueldos de lo>
trabajadores, oficinis-
tas y toda la demas
gente insignificante
de los estudios, han
sido reducidos sin
piedad ni miserii.'or-
dia. Taquigrafas que
antes ganaban 25 dé-
lares, ahora ganan
t8, y mensajeros que
antes ganaban 15

dolares, ahora a-, . 11 . 11.,.
nan 10 Coémo habran de vnir con estos sueldos miserables, no

les importa un comino a los funcionarios que tienen sus .palacetes
en Beverly Hills y que gastan en una comida lo que esta gente
<>ana en una semana. .

lo més tréagico para esta pobre genio es que \t-n frenli a sus
narices un inatil deD'oche de ddélares por los mismos luncionanos

que les rebajan el sueldo. L 111 -
La crueldad de los directores es lan despiadada como la Ge os

caudillos romanos cuando catitigaban a sus esclavos en las hist6-
ricas galeras.

Eifique f/oif(M.—.S'm/ia.—No creemos que aci’|>te ningimii casa
alquiladora de .peliculas esa proposicién, ;>ues estd ya muy visto
eso de la Semana Santa. I""!', mas que segln su argumento, mas
bien resultaria una Semana Tragica.

CORREO DE
“POPULAR

FILM™

ESTRELLAS FUGACES
\ VI

El actor mé&s popular de ios artistas norlcaniericanos ha sido
quizd Wallace Rcid. Wallace es todavia recordado con carino a
nesar de haber desaparecido del mundo de los vivos desde hace
muchos afios. Sin embargo, todos rebordamos al -“puesto galdn y
su nombre no morird todavia por mucnos anos. Keid fue li'mos"
Dor las peliculas de carreras de automo\;les. i\luru) despuOs de tra-
*>ica enfermedad, contraida por el abuso de las drogas heroicas,
el jS de enero dt 1923, a la temprana edad de treinta y un anos.

Casada y feliz vive en Hollywood la antigua heroina de la pan-
talla, Edith Raberts. , . e 11 .

El Moisés de ulLos diez mandaniientus» mufio después de
enlcrmcdad‘el 18 de diciembre Jp. iijiSr SéAHamaba Theodorc Ko-j
berls. Famoso por su eterno puro en In boca y por su sonrisa de
patriarca grufién. .. ,

Uno que habia ya decaido a pesar de jXM-manecer Uollywool
y seguir sus tentativas de recuperar sus laureles, es Charles (Bucl-
dv) Kogers, el bien amado de las adolescentes, Charles deju la
pantalla hace muy poco tiempo, por haber obtenido un jugoso
contrato con una compafiia transmisora de radio, lomo ]>arte tam-
bién en la famosa compafiia de ZiegCeld en la revista «Hot-ltia»,
en que trabajé Lupe Vélez. Ha dirigido una orquesta de jazz en
Nué\-a York, la del Hotel Pensylvania, Se le escucha muy a me-
nudo a través del radio. .

Ouizd muchos no sepan que Ruth Roland no tiene por qué que-
jarse de haber muerto cinematograficamente. (Quien no recuerda
a esta estrella que hicieron famosa las peliculas de sene de hace
anos? Retirada a tiempo, se dedic6 a emplear™ el dinero ganado
en compra-venta de terrenos, con gran éxito. Es una de las mas
ricas propietarias de Hollywood. Actualmente ha querido \'olver a
cosechar lauros fn la e.scena. Se encuentra haciendo una lournee
1por los Estados Unidos en union de su esposo, Ben Bard quien
-le escribe los argumentos de los actos que ella desempefia de muy
buen grado. , .. c

Y aquella beldad de los grandes ojos negros, dram.Uica hguia
de la pantalla, ;recuerdan a Alma Rubens? Se encontraba casada
con Ricardo Corlez y murié el 21 de enero de lyji, de pulmonia-
Alma desempefiaba papeles de heroinas exdticas al medio pnqui.

El-caso de .Monroe Saiisbuv es un caso triste. Monroe tuii galan
en la éjoca de las peliculas silenciosas. Ahora trabaja en un hotel
de Holywood en un empleo nocturno.

Thomas Santschi tenia a orgullo haber sido uno de los lunda-
dorcs del cine. Experto en los papeles de villano. i'amoso por la
escena de la lucha con William Earnum en «The Spoilers». Muriu
del corazén el 9 de abril de 1931.

yaLriEE!on,74 Y7 6 pwL
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Fodos los dias, sensacional éxito

en

de la
fascina-
dora
estrella

soviética

EN LA PRODUCCION SAMUEL 60LDWYN
A DAMA DEI

NANA, la dorada mariposa, reina de los music-
halls del Paris decadente de 1870, brilla con gran
esplendor en la pantalla, encarnada por la bellisima
artista que constituye la revelacion de la temporada.

Film de los LOS ART|STAS ASOC'ADOS

con Llonci Aiwill
Richard Benneff
Mac Ciarhc
Nuriel Kirhland
philiips Hoimes

Direcciéon de

Doroihy Arzner.

UNITEU
RRTISTS.



LOIS

i.EGO hace muy 1

poco tiempo a

Hollywood vy
cay6 en él su more- i
pa belleza como una !
verdadera bomba. |
Apenas si la costo i
destacar del montén
anénimo que bulle i
en los estudios espe- I
rfudo que los agiles i
dedos de la gloria

acaricien su frente.
Era su graci®a tan chispeante, tan esbelta la linka de su cuerpo magnifico, su

belleza tanta, y svi juventud tan atrayente, que a nadie pas6é desapercibida...

— Esta «chitiaj) se impondrd— decian todos... Y acertaron.

Lois Jannuary es hoy, entre todas las jovenes artistas de Los Angeles, aquella
que maéas probabilidades tiene de un triunfo'préximo y definitivo... Las pruebas
hechas con su sensibilidad pasaron, de la categoria de esperanzadores ensayos',
a realidades definitivas.

La Universal, de cuyo elenco femenino es la niilg mimada, la cuida con un
exagerado thsmero.

Esta temporada la eligié, entre muchas de sus bellisimas compafieras, para
interpretar el personaje ceiitral de «The Human Side», pelicula en la que cola-
bora con Adolph Menjou, y se asegura que el arte de Lois Jannuary alcanza en
este film una absoluta consagracidn.

Por el embrujo de sus ojos oscuros, por la joven euritmia de'su cuerpo per-
fecto, por sus veinte afios bordados en maravillosas primaveras y por la sensibi-
lidad (Jue caracteriza su temperamento, bien merece la linda Lois el piitsto hacia
el que-vuelan sus afanes.

Hela aqui en una instantdnea llena de atractivos... ¢(Verdad que bien merece
un triunfo tanta belleza junta?:..



tengan que comenzar de nuevo su cerrera, T esta condicién de

popularidad no se consigne faoilinenle. En mucims el orguin, la parejita encantadora, a la que llanisrd Uat-alina y Miguel, Pero mientras estos
[alia de coiaz6n, el jnismo tritbajo que las absorbe y las distrae hijos sonados no llegan iia adoptado a wun pequefiuelo qu-: baco sus delicias, al
de todo cuanto no sea su propio arte, las aparto de las gentes sen- que Jliinia Dion y al que conlhivuainente esta hablando de los liermanitos que

algan dia le llegaran.

La bondad innata de Barbara Stanwyck la lian iieelio la mas popular de las
estrellas de la '‘Warner Bios.-First National. En ios estudios su nombro es reipe-
lido de flioca en boca, siempre ipara 'bendecirlo o para alaliarlo. Su mano Prédiga
remedia liberalmente las necesidades materiales; su espiritu sensitivo sabe acudir
con suavidad a cuj-ar las Ilagas que abre la vida con sus zarpazos dolorosos;
zaiipazos de los deseugafi)s, de las ingratitudes, de las injusticias... Para lodo
tiene Barbara una ipala®bra de consuelo y dé animo.

La ayuda de camara que sirve .siempre a Béarbara,6Stanwick, decia mientras
)a e.streti3 trabajaba en “Siempre ea mi corazéiin, su Gltima producciéon Para la

cillas en cu.va conciencia e» donde se labra la perclura‘ble y sincera
popularidad.

Béi'bara Stanwyck es ujia de lai artistas que cuenta con inAs
simpatias ontvc los iinmildes de lo» estudios. Su natural ljondad,
su simpatica caniaradeiJa, su corazén todo simtlraiento, que ie
hace presentir y aliviar las tristezas njeuas, la -han hcclio que-
rer de' todas esas ipoquefias figuras que eii los estudios jjosan des-
niperciliidos o maltratados por los 'gac estan enouuibrados en mua
altas esferas ; electricistas, curpiiitcra=, modistas, peinadoras, etc.

Mientias se rodaba en los estudios Warner Bros.-First Natio- Warner-Bros.-First National:
nal la nueva produccion, de la que Baiibara e= protagonista, —Si todos conocieran a la sefiorita ‘Sfanwyck como la conozco yo, todos la
‘iSiempre en mi cnrazin», uno de los tramoyistas, un mucbaolio llevarian como yo la llero jiemprr en mi corasvn. Ho oido decir a muchos que la
joven, ‘'voluntavio.'o j- firapaticu, iiabia trabajado nquol dia mas -wiiorita Stan»'yclc es dura, cinicn, sin piedad; jjevo si ellos supieran los centena-
que >36 costumbre. Jira nn dia de calor sofocante, y ui Hogar la res do abras de caridad que -hace en silencio, sin gne nadie « entere, sin que
hora del almuerzo, el Jnucliacbo niarcflio a la cantina a reponer muchas veces ni el .mismo favorecido sepa el noir»bre >6 la mano que le prologo en
fue.'zas i’ bobi6, sin filaisc cuenta, mas de lo ncostmn'brado. la iliora de la necesidad, entonces ‘hablarian de muy distinto modo, entonces ben-
Cuando regresé al set jjara continuar su trabajo, venia dando (leoirian tai«biéir--iiu nomibre, entonces la rodearian de rosas ipara que nada en la-

traspiés y tenia los ojos onrojocidos. Barbara se diG cuenta en vida -pudiera inortificsr a la Jine es angel de muchos liogarcs, y la venerarian

1
1
seguida da la situacion doi niuoliadioj 'vi6 que si lus directores orno a una santa.

descubrian aquella falta, que no se'perdojia jamas en los estudios,

el mucbaclio se gnedaria sin trabajo y una familia honra.da pa-

sarfia quizds hambre, y decidié,.a toda costa, salvar al oiiico. tlon

la rapidez de iniaifinaciftn «jue la caracteriza comenz6 a dar al

mncbac’lio irdents de qoeja Ira-jera- cosas que no necesitaba vy

que dobla ir a buscar al otro e-Ntromo de los estudios. Aquellos

repelidos -.paseos despejaron la cabeza -del cliico, que so encontro

pronto en disjjosicion de trabojar de nuevo sin que nadie se liu-

tiera enterado de lo ocurrido fiSfbara no lo liablé jamas del

asunto, pero desde aquel dia el joven tramoyista se lia eouver- He aqtij ala be-

tido en el mas fiel adorador de ia encantadora estrella del cinema.
En otra ocasion su])o Havlbara que un ciectric;isia. <il goo cono-

cia de lus estudiusj quena adoptar a mi nifio Tiara criarle y edu- Stan'wyck' en

carle como a un 'bi.i0Oi ijero que no podia liacerlo iior falta de

medios. JBai'bara so enter6 <le (laé clai-e de familia era la del

Ilisima Béatbata

ties distintos

electricista; aupu que eiaii buenas gentes, liimradas y trabajado- momentosde su
riis, gne podrl-an liacei' feliz a mia de las muchas orlalL!rlta—s original y pet-
abandonadas; j)cnsé en la alegria que ella tuvo cuando aidoptd i

al i)cqueno Dion, al que ama como a un liijo verdadero, y diri- sonalisima be-
giéndose al electricista, sin gnc nadie supiera su <ibra caritativa, lleza. Barbata

le entregd la cantidad que necesitaba para sacar al nifio de la
inclusa y le facilité los nieilius para que pudiera adoiitar ai nifio.
La diolia del ‘buen liombre fué tan grande, que -se dejaria matar protagonista
por la seiifiritii Bai'bai-n, gne ‘'para él es -mas que wuna diosa.

Barbara .Staiiwyck es \lulce, 'buena, seusitiva, piadosa. Ko liaa
dioliu acerca de ella niui.-bji# cosas que son meras calumnias. Su film de Warner

Stanwyck es la

admirable del

hogar es de los mas recatados y -honestos de licllywood. Su ma- Bios> "Siempre
rido la ama y la respeta como se Jiicrece. Barbiira Stanwyci: es
toda una mujer. Se conoce a si misma y sube liue el mayor pla-
cer que bay en ia vida ts romechar ajenas desgrncias.

Sil sueilo dorado es tenei’ ‘hijos. Y afiruia que los teudrft. Una

en mtcoraxén™.

LA
POPULARIDAD

DE
BARBARA
STANWYCK

x Hollywood, dumle ti PfAcriiiioiitillo do ayer pue-
de sor el gi'OJi [)r()uuctor d* iimfinna, la pupuja-
ridatl es la toiidicjaii iitai ainljirioiifidu por las
«rtislas, ya que sin olli fc c.\[ioiu>ii n <)iie un oambio
de £fcri'QCia, la ticstitiu'i<'iii do mi diroflor, el encuin-
braniivnto do un di‘%i-iiii<jckUi, las rplciriie al olvido vy




Ua film Paramouat de CECIL B. DE MILLE

Novelizacién espafiola del argumento
por LUIS AMEZAGA

(Co

n\iacj¢al

iiitoresalm en ix-rciliir im cimntiosu ti’lnitci liara Eoiim, coiK'ordo6 m reconneei a

Ptoloini'o cumo i-l rcc !li* Kaiptii, liajo ih i>rotec-i-ifiti <U' Roma, a raii>tlo do 'u cuai
livipti) awRnrit jl todos It>, aiios Liia fabufosa siinift eii ractallro }1 una can-
tWnd snnnlp de granos. ., . \

I'utiuos asiiniW un aire di; trinnfu; Ilii filcffrm st iiotnha eii su rostro, bc ojK~

furé iifiici a ofri'tor a Cisar Ja teta cnii la cual iirprimiila el «sUn Of Burra. Ln
ivikleulo, INIC wiirrid a-qucl inflante, inipidi6é, sin unifiHi-go, 'a coiisumaMén de
ios cilrs plaiic.s de Potiiios. . . i

c'tiuéi de mil tx'riiifi‘ias y iiiudios fuf iciitaf, «iiie ."-ulo e.”)Iritu« impulsados
Diii* alud «raiiile son ;-auacos do arrostrar, licgarcjii a AK'jaiulria la msltratatia
i-tiim V su i‘«[nr«ado tutoi'. La reina habia ideado u plan arricsgadiaimo, y re-
e<olvU'niinsi; a .luRar ti todo iljur d tifdo, se atrpvid a ojcciitarlo.

iDDlodurii SI' dislraz<i Vdijiiiru) inia homiosa alronvliia i“ersa ; )a enrolléi en
ella entr6 C'leopalra. .\polod«io la

i-arg6é a Icis lioinliros v enderezo sus pasos al

cuartel do .lidio Cé.-'ar. I'i-i)xiii)ci al liiaar. stfldados esi'pckw lo detienen y deeiara
iiue el coincn-laiife Seliiifian le niaiida ii .(iilio t'éfar ugnid reiale. No le permiten
ilue traiKa nadii a los iwnanos. ‘jieru oti'ii >\)ldudo romano <1110 Jialiia ofdo lo que

Vpolodoro di.iti, cxclania ;

—1 I's para César; ;.ldclajilcl s , i -*

I'ranea la entrado u la lialiitaci6u en nuc i’otino.s solo e>i?i-ra iin:- Julio cesar
poiiira e! .spilo de Ilonia ni dixniii:eiiui‘iior ol cual se re<-o0ji(i'f a i’to.orneo como
dnico loy de Egipt», .~polodoro ih/ >prpl!iiila dolante de Jnlio tVKar y arroja al
suelo la alfo.nljia, do la eual Ijrliich la j.ivni, que pmi su lirtleza detiene el curso
de la eenversaclin onirc los dos Jioinbi'es do estado.

— iUgililt) saluda a CiSar!—dice Clpopatra.

(Jiisiir levanta la vislu y queda estnliefacto; lo touia a broma. f

l.a inesiicrada a))ancién de Cloopatra di6é al traste con los iplanos inicuos de
I'filinus. Como César m; se indina a creer ilUo aquella lintia wiijer era Cleopatra
(mando O-ita asi se jn-efenta. Cleopatra pid« a I'otiiios ijni’ saque de dudas a Cisar

V le cueiiie su intonlo criminal _ _ ”

I Vibueiia "llora ilia el astuto euuiiro a liacor cuiiiesiCpii de sii inaluatl! Con gran
iroiria quiere capear aqudla sltuadim: se soiirie; no la reconoce; la Illama mu-
ler intrusa v hae« un ademin como de sacarla tnora; pero Cleopatra le tiwe
fronte, y diriaiéudosg a Julio't't~ar lihcc ujia rdacién dd maitiriu a que lo soine-
1i6 la dcan;edida ambicién de aquel audaa y cniol liom*hre. Cisar, muy sagaz y ex-
uerto en C!>ai coiilii'nda» itnilfii-iusa.s. so da cuenta do la vetdad, Y despuM de pro-
ferir unas frases que denotan su eHo.io "Por liaJ)oi sido engafiado, manda a lo-
tiuos yue .-o retire, y dice a C'leopatm qac la disputa que tiene con el herjoano
se resolrerla en Boina ) .

Cleopatra no es luiora )a .jiivoii liuiniUle que, como papel en el aire, se cnireja
a -niorced del acaso. .Se .priipunc que sus eiicantus personales y su inteligencia de-
cidan la cuestién a su favor. .

__L'na ipoJabra mas autos de yue 'me retire—insiste L.oopaira.

— Me' causa uii efceto cotiost verte traliajar. He haliia ngnrado que sélo te de-
dicabas a ipolear o a amar.

—Tengo inuclia experiencia en iielear.

—éY no en atnar?

"— Nlritfuna coa jovene.® y lin<las teinafi.

— jQué galante!

— lcr<léname que ali

Pero ClJeopatra no i=

ra atienda al tro jo.

eiinarolia. .Su entretiene con un ariete en .miniatura que Doi»
antes Uabiaii ipresEiitadu a César para su aprobacifin. y se rie de ,su propio atrevl-
mienlu \ungne César )a ordena que .se vaya, la ninfa del Nilti m hallm)a romisa
a ij“terBar el éxito de su tiropiisito, y muy melosa jpersiste en <lislraev a Lfcar,
que quiere aiifiorberse en el trabajo Lo reflore la amenaza que le liizo Potinos

pero Cé-sar aparenta 110 oirla.
Cleapatra, no lc-grandu atraer la atencion de Julio ~i1Mav, se aceria a -woloj”

todavia vive, le expondria el plan.

Eiiocndida ja rodil-ia de Julio César, modera éste su altivez y caballerosamente
ruotca a la rsina qgne se diente 1 desde este mumento las pretensiones de Cloopatva
Uniiaii color de rosa. M dialogo que Cl."iflratra inicié .puso a .lulio CViar fuera de
(luielo; la dulzura can que ligeraiiunite se reforla a futuras «raiulezas para Koina
en una enipres.i comun con liirililci, tfnia eiftbele.'ado a Cé.sar. | n velo i-ubria algo

iiiio ,Tulio César no nlcanzalia a desrifi'ar. Cleopatra no juzjra adecuado aquel lu-
dar liara revi-larlo sus plnnes j le invitii a cenar a .-Uf lia'bilacioiies, en donde
qucdiira aclnrido d mi.sleriofo‘pro.veclo. u o,

J,a aalluKlIta y exquisitez <le aquella eiicanuatlora soberana, ~liian snscitailo W
pn-itu en aiinefliernieo laudillo <le edad iprovecta, quien, inspirado’por la gracia
do jKjuclia siug-ular doncdla, orden6é a su iliropia snardia que la escollara y Ja
tfnardara contra cualijner atentado, al niisn;o ticiupo que le iironieliu ir a su
palatlo a cenar cun ella. . s

C<mrorn;o a lo ipactado, Julio C”sar se jjr."*piH6 oportunamente en la resuienun
de la reina. Después <lc que -se saciaron de las ricas y saOrosns viandas qgiie Jes
fiierun -servidas los dos, atraidos niutua-meute jior suelos o ilusiones que visluni-
bralian, se eiitresaron a' dulce rocreo <lo la charla amoi-osa que los episodios lienm-
eos <lel mio T- la pristina ‘'lidleza de la otra ins-|)ira.lian.

— -Vliora habla jni corazén. [Qué extrafio! Nunca he amado anterioime
Cleopatra.

— jAraov! Si giiierc.s que se realicen los !.ucnos de un gran iDipeno que parmu
llenar tu ealicza, déjate de amorios

Altivposlblo. Va no liay reinedio.

, —IRo iliuy rMiiedio 1

—¢Te a'prestaiias a hacer al(r<i que rae haria muy lelizi

—liso doseoi haeene Jliuy feliz

—Pues arroja a Potinos luera do IiRipto.

—¢.\donde5

—Al desierlo, cciuo €él hizo eonniiiio.

.No .pareci6 a Julio-César .muy atinado el ruojto de Cleopatra, y con ese moulc>
‘0 suscité la 'primei‘a’ desavcneiw’ia entre ellos. No se iicobardd Cleopatra y prosi-
guié poniendo cerco at corazén do aqgnel invencible general,

te fio» de Jlitv—i)regunté Cleopatra.
-No. . - .

te—ujeo

— jTanipoco me creerias si te dijera gne te quiero?

--No. .

—V Si te implorara que te casara.'i confuino, ¢'me despreeiarnis>

—Tentlrla <110 consultar fOn mii enposa eu Boma.

—i>le haces reirl Givérciah®, y juntos conquistaremos ol mundo.

—Uracias' (por la parto que me toca,

__Soré Ja esposa de César y su aliada.

—Te das mucha importancia, lireciosilla. s s s o,

—e+Uué' iNo to cabe que una mujer sea capaz do a.vudav al iiodeioso Cesar.

Al'ientras a.sl conversaban, Cleoiiintra espié¢ a Polinos en la halnlacitn conlisaa.
.So¢«cJiando las iiiteaciones' de Potinos, Cleopatra tomé una jaljanna, y continnu
conversando con César. . *

—illas iiensado alguna vez—dice Cleopatra—en lo gne vale iu vidaVv

—*La Difa vals jiiuoho ipara mi.

—V .parh otros sin duda, pues la inia lo vale y sélo soy reina de teiplo, nnen-

~

crus ([lie César, si vive, liiifari a ser emperador del mundo.
—idi vive!
—!,a vida no tiene precio. jSo te pareco'r
-Eso creo. (Pero iior qué no siioltiis esa jalialinu? .

— el que jura malar a otro, sinorore la mucile en honor a In ju>l!icia—j isti"
diciendo clava la jabalina, a iravés do la cortina, en el iieelio de | oimos.

La esposa de Jtilio César da iiaa brillante fiesta

conversacion-que
sustrajo a aquél

César y Cleopatra

siugiilat, belleza Cleopatra ni> bu-
‘biero ibastado por si

dulco expresion

su estrategia onittar.
ordinaria miujsr

deprimente iparoxismo.

arrastraban perfume virtud sedativa,
gloria y grandes
balina desparti6
pretendié de'un
ia admiraciéon de César
talizaron, y desdo aquel
iparn Cleuipatra
exiiulsando <tol imisino a

«olpc acabar con sus dos poderosos

momento Julio César

esposa Calpnvnia.

‘halila acordado
les avisa que Cleoiintra es fioica gobernante de Egipto;
prolongara .su estancia en Egipto
ipara consolidar
Julio César fueron
Cleopatra hasta

alesrandolos con musica y bailes.

' aclamada como
liermana y Jiiujer del dios Osiris,

‘festivales divertian
Julio César buscaban solazarse

reeneaniacion de

iprodigoilioii elevaron "su felicidad
int-ci’'rnmpidos-en
construida para

Aunqgue los residentes de estos lugares les ibiindaron honores y tiestas, olios pre.
firieron no ser agasajados, ‘pues sus alraas nada ai>ete<;lan.

Esta vida de placer, molicie y ensuefio, satisfizo tanto a César, que se encon-
traba iwrezoso pava rosri*osar a liorna, l'or otra ‘parto, los &.iiimos en Boma esia-
baii «nuy exaltados, jiues no solamente ‘i- discutia la teneridad de César en per-
manecer Iflnto ticm.po alejado de su propia gente, sino gae sus omisos se eacou-
tral)on aJarmadlsimos al observar d nAincro de ndoptos que ingresaljan en las
filas de los que iiablan favorecido la causa do Tomiieyo. Era ovidentt a la 'mayo-
ria de jos romanos gne no eran los intereses de Boma lo que detenia a Jnlio César
en Egipto, sino las dulces garras de ia sMuclota reina

Calpuinia, la mujer de César, di6 una fiesta en la suntuosa residencia que tenia
en Boma, a la cual asistieron los personajes 9uas iprominentes do la Rei>ublica.
Aquella ilustre concurrencia no tardé en comentar sobre la prolongada ausencia
de Julio César; la .mayoria lo atribulan a loa insidiosos cncanlos do Cleoipatra,
aunque uo osaban e.-iprosar tales opiniones delante de Calpurnia

Ila‘bfa entre jos patricios que aili so congiviraron varios quo eran seivadores, y
éstos discutieron con ~ran seriedad la trascendencia quo "para el pueblo romano
podria tpnev el conuportamiento de Julio César, tanto in6s cnanto se susurraba gne
pretendia cambiar la capital-del mando, de Boma o .Mojandria, l.'n'inleresante
didlogo sostuvieron tres de 6st«s ; Biiito, jior todos considerado como hijo de
César, Ca.sioy Casca

Brnto, gne con afecto entrafiable <iueria a César, estaba todo conrpnngido por
las acusaciones quo sus amigos liacian contra César. No queria tomar en serio lo
que decian que Cés-ir pretendia liacorse rey de Roma; Pero con tan veJiomenta
insistencia lo iproclaniaban las otros dos, quo, con ademan conminante, los dijo quo
si presentasen pruebaSi irrcfutaibles, éd mismo arrobatarla la vida de Julio César.

Octavia, mujor de Marco .Viitoaio y liermana de Octavio, el sobrino de Julio
César, felicita a Calpurnia jpor el ‘-iplendor con que lia hecho la festa. Aprove-
chando esta coyuntura, Caipnrnia iudasca Jior Marco .\ntonio, pero.la esposo le
i-onSesta que ignora ilénde pueda estar, y asrega’;

— Después de lodo, (qué Gfrjitisa sabe donde esta su marido?

Octario. que esto oye y que estaba celoso porque Julio César no le escribe,
observa :

— Calpurnla sa'bc dénde estd su esposo.

Clareo Antonio sentia gran aifecto iior Julio César, y asi lo mostrii on toda
ocasion propicia. Julio César reciproealia este u.prceio mandando soln'mente a 61
cortas desde Kgiirto. Octavio estaihu [uriaw; no se exiilica’ba la conducta de César
para con él, y llegé envidiar a su cufiado.

He improviso apoi‘eeo jadeante ilarm Antonio 1su roslrn descolire la alegria de
su corazuu. Trae noticias felicisiinas. Jla leeibido otra carta de Julio Cisar, quien
se encuentra ya a las puertas de Boma. Manda a su esiiosii Octavia, a Caipuruia
y a Octavio quo se propareu para que, con él. vay<« a Vecibirlo.

CAPITULO V
Eairada triunfal de Cleopatra 7 Julio César en Roma

Siempre ilian sabido las mujeres ocultar sus quejas al verse entrcntadaa por cir-
cunstancias adversas. Pretendea indiferencia al mismo tiempo que sus corazones
son iiresa de tiian inquietud.

Calpurjiia 110 era‘'iiinguno tonta .para no sospechar que Julio Césor lialila dejado
de amarla i)ara dedicarse o otra mujer. Por esta razén .so nioga a Ir eun Marco
Xntonio a recilliir a César; «prefiere esperarlo en casa.

T;imljién Octavio «mueiitni ifran en-fado y so excusa igualmente, pero cuantio
achaca a César jiloues que a Marco Antonio lo parecen Increibles, éste le arrcija
a ia eara un vaso de vino romo reiprimenda por dudar del iardet<:r y grandeza de
Tullo César.
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Un film
dedicado a
ajuventud

ARA las mu-
jercitas  jo-
venes que

comienzan a Vvivir,
que educan su men-
talidad en el inte-
rior de las residen-
cias de estudiantes ;
para este ramillete
de juventud que
crece saturada de
optimismo, que des-
arrolla sus activida-
des en la Universi-
dad, en el despa-
cho, en el taller;
para la fémina de
vanguardia, Radio
Films ofrece esta
maravillosa pelicula
que glorifica el ci-
nema,

En ella, la péagi-
na de juventud
ochocentista que
escribié Luisa M.
Alcott, célebre no-
velista amer i-
cana, con el titulo
d e ((Little W o -

menii, llega hasta
la juventud del si-
glo XX

Katherine H e p-
burn es el tipo
ideal, idéntico que
vié la novelista y
que describe ; ((Al-
ta, morena, delga-
da, de arrebatado-
ra sonrisa, bajo la
imperfeccion de su
narizi). La psicolo-
gia del personaje
lo vive Katherine
Hepburn, alma de
Asta magna produc-
cion,

Ella y el encanto
gue dimana de
icLas cuatro herma-
nitas», Radio Films
lo dedica a todas
las mujeres. A la
que vive en el ho-
gar, a la que sue-
fla, a la que espe-
ra.,. y, en especial,
a la mujercita lu-
chadora, a la que
como Kittiierinf'
Hepburn en ((Cua-
tr o hermanitasi),
tiene el temple de
acero y el alma de
nifia. ,, ,,

Miss Hepburn es
una mujer resuelta, franca, decidida, sincera, independiente. Tiene
la voz metdlica, de aceradas vibraciones, habla siempre en tono
determinado, definitivo.

Cuando Katherine Hepburn tiene una idea en el interior de su
ultramixlerna cabecita de genuino perfi' siglo xx, no hay fuerza
persuasiva que la puedan alejar de ella.

Georges Cukor, su animador en la exquisita pelicula Radio
Films, ((Las cuatro hermanitasn, dice a toiio quien quiere escu-
charle ; i(La voluntad de miss Hepburn es ley».

He aqui el por qué del éxito deslumbrador, intenso, emocionan-
te, de la exo6tica Katherine Hepburn.

En (iLas cuatro hermiinitas», njo» es un temperamento idéntico,
posee un analisis psicolédgico tan exacto al del personaje del film,
que durante la filmacién no tuvo que esforzarse lo m4-; minimo ;
mejor dicho: no interpreté una ficcién, sino una realidad.

Katherine Hepborf, Intirpret« genial de “Las cuatro hermanlitaB™, de Radio iUm.

Katherine Hepburn interpreta en la pelicula «Las cuatro hei'-
manitasn el personaje ((Jo», la mujercifa independiente, a la qvie
podria juzgarse una vanguardista del siglo xix,

((Jo» es el alma de la mujer norteamericana de otras generacio-
nes atra-sadas ; (ijo» es la juventud, el heroismo, el amor, la pa-
sién, tcirturando su coraz6én adolescente, rebosante de ternura ; es
la actriz que interpreta el personaje kJo3 con el imponderable
acierto quo suele ella poner en todas sus creaciones.

Otras djo» fueron encarnadas antes que Katherine Hepburn
diera vida en el lienzo a este personaje.

En Londres, en 1912, Mary Pavey interpi'eté el <irol» durante
una fiesta otofial de 'endimia al aire libre. En 19IC), Katherine
Cornwall exhibié6 en un teatro de Londres la ((Jo» que hoy,
en 1934, ha ofrecido en la pantalla esta acu'iz ultramoderna lla-
mada Katherine Hepburn.
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la que asegura que es una de las mujeres de mas
talento de Hollywood,,r no se refiere solamente
a su taieato en el
arte, sino en la vida.
Los que no conciben
a Janet Gaynor sin
el ot(o polo de la
“‘pareja ldeal'v Cha”
tes Farreli, ao ae sen-
tiran defraudados
ante esta nueva pa-
reja que les ofrece la
Fox. segura de que
los aplausos y la ad-
miraciéon que deja-
ton caer sobre Char*
les y Janet, persistira
sobre esta Ultima 7
alcanzara también
a su colaborador.

Janet Gaynor ha realizado este afio para %
la Foi, ““EIl primer amor*, con Ctiarles Fa-

rrell} ‘~La doncelia de postin™ con Lew Afres, y "Prado
Florido™, coaWarner Bastery'Will Rogers.

La fotografia que ilustra esta pagina, es una instanténea
de “La doncella de postin', pelicula en la que la linda
ingenua realiza una de las creaciones mas admirables de su i v
arte amable y Ifeno de atractivos.

Laura Gainer, que este es el nombre de Janet Gaynor, llega

en este film a la consagraciéon defioitira de su arle, lleno de

posibilidades sentimentales.

Su colaborador Lew Ayies, es uno de loa galanes de ia Fox que

mas simpatias cuenta en el mundo internacional, que sabe del

cine 7 sigue de cerca la carrera de sus artistas.

Lew Ayies, acompafia en esta pagina a su colaboradora de



"NELL GWYN'

EL AMOR DE CARLOS Il

i OMO iba a imaginarse Samuel
/A Pepys, autor ciel «Diariou mas cé-
A lebre de la Literatura y la Histo-
ria de Inglaterra, que su obra inmortal ser-
viria de base para la prodnocién, al cabo de
dos siglos y medio, de una gran pelicula
cinematografica ?

«Ncll Gwjm», el mejor film hasta la fe-
cha d« la British & Dominions Corpora-
tion, y una de las mejores—si no la ine-
jor—pelicula histérica rodada hasta el dia,
Illeva al pie de su chispeante dialogo la fir-
ma de Samuel Pepys, cronista obsei-yador
e intencionado, y esta avalada por el re-
nombre de Carlos Il, monarca sabio y a la
vez galante, y por la fama de Nell Gwyn,
vendedora lie naranjas que, del mercado de
Covent Garden, en el que hoy dia se si-
gx:en vendiendo las fiores, frutos y legum-
bres que consume la poblacién de 1l/ondres,
pasé al escenario del teatro real, Dritry La-
file, a dos pasos del mercado, y en el que
se siguen representando las obras mas fas-
tuosas que conoce la escena inglesa,

Los amores de Nell Gwyn éon Carlos I
son famosos todavia en Inglaterra. Ningu-
na figura ha cautivado tanto a la imagina-
cién popular inglesa como la de Neil
Gwyn, que del origen mas humilde subié a
la posicion maéas elevada, sin olvidarse ja-
mas de los necesitados, sus amigos de los
primeros tiempos. EIl gran Hospital de In-
validos de Chelsea," monumento arquitect6-
nico debido al arte de sir Christopher Wren
y a la generosa iniciativa de la propia NeU
Gwyn, es todavia en Londres un testimonio
elocuente de la buena influencia ejerc™:
por la bella actriz sobre un"rey que no se
mostré6 sordo jamas a ningln proyecto sus-
ceptible de mejorar la situacién de los me-
nesterosos. Las tiendas inglesas contintan
vendiendo reproducciones del célebre cua-
dro de Nell Gwyn, debido a los pinceles de
sir Peter Lely, pintor de la corte de los Es-
tuardos, que inmortalizé el rostro vivo e in-
teligente de la humilde naranjera que llegé
a ser favorita de un monarca,

« *

«Nell Gwyn» nos pinta la vida en la cor-
te de Carlos 11, el rey que subié al trono
de Inglaterra al ser restai’rada la Monar-
quia después de la revolucién capitaneada
por Olivcr Cromwell, y que goberné a su
pais con fortuna, natento por igual a los
asm”~tos del Estado y a los del corazdén».
Muchas fueron las al\'enturas amorosas de
este monarcii, pero ninguna puede compa-
rarse a sus amores con Nell Gwyn, la hu-
milde vendedora de naranjas que amd fiel-
mente al soberano hasta el fin de su vida,
y cuya gracia, belleza y chispeante ingenio
perduran en las tradiciones inglesas.

Los herederos de Nell Gwyn llevan hoy
el titulo de duques de Saint Albans; el
mercado de Covent Garden, desde el cual
pas6é la bella actriz al escenario del Drury
Lafle, contintla, como éste, en pleno Lon-
dres, y el Hospital de Invalidos, edificado
por Carlos Il por iniciativa de Si4 favorita.

Anna Neaglcy SirCedric Hardwicie. qB«
eficafnan los personajes de Nell Gwyo
y Carlos Il, ea la producciéon de Brltisb
& Dominioas Corporation» “NELL
GWYN®“, que distribuye Meyier Filma.



RAPTO

Dita Parlo es Joven, bella
7 artista admirable. Sa
arte exquisito la ha lleTa-
do a protagonizar el film
"“"Rapto", al que pertene-
cen estas doB bellas fotos.

e aqui lo que dico de este gran RIm Einlle Yuillcrmoz, el inteligente critico
H cinematoffrAnco de Le Temps: «Se esperaba can iiiipaciciicia la vuelta a
lus extudioa de un director de lii categoria de Diinitri Kirsaiioff, mucho
tiempo alejado en las ludias do la patititlla. Todos los que admiraban 4>rofunda-
mento los dones de vision y de poeta del realizaaor de Oreinimontatu y de "Bru-
Inineiitahan de esta inacciin. Kii-saiiotf pnsi;e, en efecto, una
seiisj'bilidad temblorosa, un sentimiento de lo inaiiinindo v de lo humano y una
aiptitnd para apoderarse del alma de las cosas, que titlton—tlesgraciadamcnte—a
raudios do sua mas ilustres colusas. Tiene en ijarticular una vipiéon de la atmos-
fera que es aXisoliitaiitcute ipersonal. Cuando se encuentra cu jpresencia de un Pai-
saje o de un estado 'dei alma—si un liaisaje es un estado del aliua, un estado del
alma, ¢es otra cosa que un paisaje del cora7x5n?—Ila cé&mara igiieda convertida
entre sus manos ccino una especie dB poste receptor ultra-seusiible, que capta, retno™
y cristaliza los-.mensajes de lo invisible. Es ésta exactamente, en efecto, la verda-
dera vision de los cineistas do raza
El lluevo tGlm de Kirsanoff, titulado iRapton, estda inspirado en la novela de
C. F. Eamuz ;iLa separacion de las razas». En él vemos la rivalidad iliereditaria do
jos ipuoblos suizos separados por una montana nevada. Para tersarse de la muer-
t-e de aii jjecrro, mata<lu por un Jiabitanto de la vertiente opuesta, un canipesinn
arrebata a una joycij mucliacha, clue secuestra en su ca”a. EIl rigor de la temiio-
ruda, que no permite franquear las cimas, prolonga esta retuneién, durante la cual
el raptor se enamora poco a poco de su cautiva. Esta Ultima -estd indeeisa entre el
tloseo de castigar al autor del rapto—que jia cansado la mucrt-e accidental de su
pobre hermano—y un sentimiento 'bastante inquieto -que la inclina a la indulgencia
BObre su carcelero. Sin embareo, prepara paciente-mente su venganza, aprovcciian.
dose de In influencia que ejerce sobro un tonto, y que a su orden incendiara todo
el pueblo. Ella perecera fantbii'n en la catastrofe, entregandose en los brazos del
bombre que iba conducido a la muerte.
Una madre sticnciosa y hurafia, una prOTnci>idti abandonada y un vendedor am.
bulante, rornéaulico y simibélico.-cruxan la accién con uu relier'c prodigioso, utili-
zando solamente medios de una extrema simplicidad. Pero una vez imAs la accién

anecdodtica tiene nteiio.” imporinnoia aqui que su am”iientti imponderable E« el
mism.i problema f{lue i'l de Azul», y p.«td resuelto en 10 misma forma
FT. i

La iiiterpretaciou es extremadamente interesante, con la emotiva Dita Parlo,
inolvidable creadora do ctHapsodia ‘'luingfirai,, «L'l canto del prisioneroii y «Melodia
del corazéiiii—tres titulos que consagran iniplicitanieiito la musica interior que
vibra en esta arpa ooliana-alejada mucho tiempo de nuestras pantallas s con la
tierna y sensible Nadia Siliirskaia, tan leiltimainente asociada a todos los éxitos
de Kirsanoff; en -cuniipafiia de G. Vital, Lucas Gridonx, Aueuste Boverio y Jeanne
Mane-Laurent, todos ello? artistas completns, que se acoplan muv bien a la dis-
ciplina de su realizador

Afadase a estos méritos una intervencion de la miisica que hace gran honor a
su director. La partitura llova la firma de Artliur Huneggor y Artbur Hoerée
Pero la experiencia nos ha enseriado que en mmateria do milsica de estudio, la
firma no constituye nunca una garantia demasiado seria. Los mejores coniposito-
res, iiual ~at~ados por los dictadores de un RIm, pueden nuiy raramente dar todas
sus posi‘ljilidadei iiara un film do esto género. En esto caso, nada parecido, Kir-
sanoi! ;ha ;pr&visto la intervenciéon do la musica elaJxirando su “(iecoupafie), y oi>e-
ran<lo su -montaje. T.,e lia t'eser*'ado un papel considerable y una colalioracién activa.

El cree—en efecto—que en el cincma sonoro la musica no debe ser una vaga
estrella de fondo, sino que debe cumplir una «funcién constructora»- Y lia solici-
tado a los das Aitliur, muy afortunados pn esta composicion, el secundarle en sus
de-!Ntnins-

V lia icsuitadiu una partitur<i que sefialard verdadoranienle una fcrfia liistaricn
en la técnica de la muasica en la pantalla.

Todas las veces que la acciéon lo exigo, la musica ha substituido de una ma-
nei'a sorprendente a |a técnica <lel registro realista. Es asi que los cencerros de los
rebafios en la .monlafia. las campanas de la villa, las descargas de los rayos y «l
ruido del aguacero, han sido obtenido.? Gnicamente por el empleo de instrumentos
de musica que nos presentan una trasposicién exacta, pero matizada de psicolo-
gia de otros difeveiues sonidos naturales- La borrasca de la montafia no es ya
un simple documento do tormenta, sino qae traducida por esta modalidad, nos
deja wnetrar en el alma del héroe, trastornada por un tornionUi moral tan tra-
gico como el desorden do los elementos,

siliaptOi, constituye verdaderamente un esfuerzo generoso e inteligente de una
narli- de iirtislas que cre<'n en et einemii y ijne hujcau arraucnrtii de su riitina-




AL HABLA NUEVA YORK Uoa escena del

film Resu- i esliiritiial <Ir Li

rreccion”, di- Canciones ciuematoirrailcas o la cinemaU'Kraria do lu cancién es la nove-

HP dad que nos ofrt-te YerioE
rlg,IdO- por I’ero es miif'ho arto el de todas estas liclieiilas dcHJleitaJo.di- n”~u-nte en
MamotiHac. 1

en la> que ?a dei*taca loiiiii uji simbolo la inllucm

n.

as yaiitalln." neoyorgniuiL-~. Yo me encneutrn aiX'.-Hrlunibniki. abrumado
iaterpretadoi jH>r tal carsu de arle, y euro-
ne<» di*xi'o mis coni'ecinos
por AURELIO PEGO pot Anca

Dj
taixlarin en repimci-.-e. J'iicden Ki-

siilu” el licmpo que

Sten 7
E t (irte hay flus tomarlo tn dusis ipccinefias, eii .pildoras. Asi se exidica que Frediich.
uno entra en un raum-ii artistico, lo une eqginvale a tninarse tocio un lioteilou de liéniliisi- en cualquier
arle, li.ile uno i'ansado, niarciido, aburrido. Match.
No i a excnlu dri amirr iento el aflci ado al arte, el que acude ni musco en la
esperanza de ®<izar de rnuy Rratai einioauiies. |<iuii no ocurrirda a! ijoljre profano, al
(iiie todo-i los cuadros y todas las escultura» k iparecim !o mismo !
Pues eso acahadc ocurrir en Nueva YorK, El pUblico iiorteamorioano cs, en general,
-para el arte lo que e.-e buen si’tor, coinerciaiito o cflipleado, que, roiinido <lc su fami-
lia, decide un dia vLiltar el museo. Regresan a casa ron una .iat\ncca Iwmliie. Hoy Ws
neoyoriiuinos, <ledpui?s de lia-lier iprosenciado el o.slreiio de cuatro ‘'peliculas artisticas,
e.iftan como pam que les den aspirina a todo trulio.
Inirinterra se destapa v nos onvia dos .peliculas admlraldiles. la antos nos liaUia
dado «liurlnue VIII.. v «Catalina de Rusia-, pero en Estados Unidos ei-ejeron que se
trata.ba de dos equivocaciones. Profiabloniente al rodar ambas crntas 5V'n“a<<8n nacer
alen tan falto do iiiteréi ,v tsi-nl<i de arte como son la mayo-i.i de las peliculas inffle-
sa.s. liisloterra aplica al cinc c<a misma .mediocridad de vida que es la vida inglesa,
I’ero alffo raro, iiiex'plicable. past por la caheza de sus directores y «caincvamenii que, K L I /# U E K I A beA B T E
inesperadamente, produjeron dos peliculas de acertada técnica, de penetracién rsien-
téilca, bellaniciite Icitojrraiiadas, iijcrspicazmcnic dirigidas.
1Los cincistas de Nortoiinis'ricii que coimcian las fa-bulas de Triarte, se dijeron; «soni'i
la llanta por casualidad. Inslaleira no vuelve a protlui-ir jjelioulas seniejnnii's en mu- IN/TALACI*N PRINCIPE/CA
cljo tif'mpo. fuijlalerra Indiivia se coniijone de sefiores c“tinidos y Ih nmjoria con

E/rECIHiLIIII EH ELIUBI* fLITIN«"HILLTW>«»”
cabeza de cordiu. Nii Inij- el menor peligro para nuestro cine por parle del cine

firltaiiico - " PEIMANENTE/ ETC. PtECU/ <«ttIEMTE/

Después da lialjcr visto i'Jliin ot Aran., Y ‘iLitlle Krienil» han canibiailo rapida-

lirjrlii facilmente me-

mente de purerer, ‘iMan of Aran»— el ‘lioniiire ile Ar;in—es uu”~ pelicula de la escuela |M/TITL!T »E BEAUT..E

rusa, sin estrella* o en la que lada uno, en su parte, os miii eslrtHla. Semilla, simple, IAMBLA »E CATALUNA « - BAKNA..

a liasQ [lo campesinos y de clemontos de la naturiilcza, se alcanza, wmnii'diante una di-

recciin acertadl»;niH, cfeclos niaravillosus y una profunda y icrrorifica emocita. '

ademas, una idea, lo que no tiene casi ninsuiia il'e las peliculiis aiiiciTiunas. idon

no es nnera, ipero ya pur ser idea « dcstai-a : el liombve es imputeiite ante ia Natu- Anna Steo,en

raleza, J.a critica la aplaudié niudin. y dos icBtaQta- i"tnc y (lamli)se. como finlidiiti). un I1jik'U

como ocurre casi siempre que la critica neasdc'*Nana“ empacirn de cinia- medinAwcr de llo-

alaba, el in>l)lico se fué sin comprindcria (La daosa de! 11.MViiiicl. Pero imcde ocurrir que lorla-

Para el Pﬂbnﬁo mediocre norteamoricano, X vui liijo el tclxico del arle encuentren

«'Man uf Arafiil ere una cinta de museo. Boolevat), que n inAul-n~ y vnlKare-* que nunca las
Jero no pararon alil esos iasleses, a nos presentan Alr' nelii-nliis que ‘'hasta entonces les entre-

quienes los yanquis adjudiealian cabeza de x 1 tistas Asociados lenian- y les jjai‘ei'ifin muy bien. Y o.®o

corcho, porque unos dias <lei*i>ui'= nos die- ) w ir ' AP (juc e* trrave, viirdaderatneute irrave.

ron otra exeelcnle pelicula :"<Liit'k Friendn

—Amiguita—, inny ‘bien actunda, do direc - N'ue\n Vnrk, novieonbie.

ciin artistica y con otra idea a miKlo de Joi

tuétano. jCaramba, estos ingleses, liasla

con ideas y todoL a idea era que los ninos

necesitan de sus padres, «l.ittle Kriend>" es

el ataque mejor graficamente expresado

contra ol di\T>reio. Las

huestes del proiiafraii-

dista Ilerrei'a, en Ek-

pafia, doliioran exhibir-

la sratia on todos los

teatros. El que no reco-

giese la Jei‘cion verf”

{inando menos wuna ex*

celDiite polieula. vm i
Para los lectures de LWl

Poput.in Fn.M que llevan

nipuntadg rn una libreta

los nombre» <le los di-

rectorr’.~ mas famosos.

dos nombres mas: ftobert Flalierty, direct-jv de ‘iMan of
Aran”, y Herllmld Viertel, que de un tenm tan repetido «n
cintas americanas como es el del divorcio, obtuvo una ver-
tladera creaciéon, lecrencii'm mas bien, en «Littlc Frlciidn
cXo cree usted eme dos peliculas de tal calibre artistico
es ya so6ndenle sirte para infanido de una vc"/'? l'ues nada,
vinieron otra.“ dos en un desbordamiento de arte cinemato.
erafico en N'ueva 5%0rk como no se recuerda en juucho
tiempo. Yo no lo recuerdo nunca; pero

yo no he vivido en Kueva Y'orii t~da

. . —;,.Vnnji isveu tiene el espiritu di-
mi v-ida.

(ireta Clurbo”
—$i, sefor.
—jAnna Sten es Jinrlene Die-
iridi’
—Xo, .-enor,
— -;Anna Sten es Orela fiarbov
*« >'0, sefior. Anua .Sten son trer-

itonben Ylamoulian, balcdnicof que
es sin dnda el director mas original
iiue tiene hoy Hollywnod,- aunque so-
inejante afirmacion erice los polos de
King Vidor, nos di6 ona nueva y bri-
Ilante interprctacitit de
i<Rcsurreccién«, de Tols-

liersonas distintas y una seda estrc.
toy. Otra pelicula verda-

lia verdadera.

« Tiia estrella verdadera beclia por
Maniouliau en "~'e Jive aKalui“ Vol
vemos a vivir, o como les I>lazcn

deiameute artistica con
una estrella.
Anna Sten, esa, rusa
o han extraido de 8ii
patria, deispués de haber-
la adobado en Berlin pa-
ra ser transiilantada a
Hollywood, fiasta ahora

traducir al essj>anol—, otra (le la-
eintus artisticas que para .ipdiires-
tian de arle se otrccié al piiilico de
Nrieva Vork,

Lu otra iiellnita viene do Ru”iii
no habla logrado conven-

*_*/ cemos de su morito ar-
tistico. Samuel Ooldwyn

queria hacer de ella uii

proiliictn eon las mejores

y se titula “Tres canciinies soinv
I/;nin-i- La ha diritciilo Dueca Vef-
tof y de olla .sé destacan las dos
cualidades esenciales de toda obra

) | Lo de iirte ; lItelleta y emocién Como
t.* cnaifdades de la Dietricli liklas las peliculas soviéticas. ista.
y lie la (iarlio, pero con tiene marcadas inclinaciones (iii~r-
personalidad propia. Sl xi.cta>. 1ii.i* dos niaiieras de’ i‘er

truiendo la férmula inqui-
sitoria del padre Asteto
50 la podria delinir de la
siiTuiente manera;

—i Alna .Sten tiene el

"Tres cauciones sobre Lenjn», Tim
es en calidad de secante comuni.sta.
dispuesto a absor-lier la propaganda
gqne encierra n jior mejor hablar que
i ,liberta. La otra es olvidarse por
espl camplelo de Marx Y sus idea* eco-
trich? némicas y gotur de- la artistica

TAeq - s
Si, sefior. condécri>cion Y

u (le Msu-lcnc Pie-

la lia'mana religiosi-
dad que envuelve a las canciooes.



Vision, a través de una carta, del film “El tren de las 847"

“El tren de las 847 es «na produccién nacional de Exclusivas Huet, realizada por R. Chevalier en “Estudios Lcpanto*', de
Barcelona, tasada en la célebre obra de G. Courteline, e interpretada por Acuaviva, Alady, Lepe, Santpere, Nolla, Rueda, etc.

(V ta (lei caljo Vdii a wuii pnifatiu iUvd :

“Tiitiio pnra esirihlrtc mi ini'Jur ii)tiina. ijim-
prai‘iadiitiH’iitc el tintero eslii iti® " ca y, en
ramljio, jtenso taiilo iiuo di'virtel

i'n priiiu’r luiiir deja (liic To jiiri; (in; fuilo
lo quo iiii? lin siicccliio r>o e? lulpa iniH,

(o Cilo inilifcil lie Munteru cjw iiii nrumdn
\in lid de mil ilcnumins. Miciilias que el cni-
pleatio di‘ In ostn<iiéon.,. Vero ipor

i‘J i)riiicri)lo y un iiiuniramo? In caiTelii dotan-
to de lua liiitveH. KI tilrii i.Un ei
Laiiiliin nii/ “lijyti [filiutr a .<ii

Iliitiio.

—ij\i-la I—iirc' dijd—. \'uy a i-on-
Rarlp uim miiiwi.

—clun misianf iCmi iluc vdy n

ser niisioiieru?
—iCiilliHel t'iuitm i'nltnlliw ilH

ferviriii dr G ‘i‘monla lian fid»
dii‘iritoa cquivucudKincnic rv -Mi'
iniitc. Irés a biiscarliikK. Agiil lii'-
nu> di O pnrn rl si‘i-vii-io y i
duro para tus iH'tini'iKkf- arasio.-;. Ti*
dtju Q. tu el  t'i-iijri un
ciiirpiificTo di' viaj'f.

—j \*nya l--i» ‘Uifr- , Ti'i ‘tr-
florit: N) (ik* < 11 \id;i
lii* cuiinel. A(Jiii iKiy el
sargcntn Hcclimdo, al
que conocen lilen, qiH"
iH) liaoi' ma< mil' amarKiinnr la i'xI<lcii-
ri«, y iiriii'urii arn-Manne en Unia [u’;l:*
Que fe k .pii<fnta.

Voy 'y li7 iiidci a Monlrru «i iiiiftri’
iU-iiii;pfifariite. — ;Naliiriilim'iili" rjuc -il—nii* roiitintu* Ili'nr. c!f

cimliuitr»

>'js  fjdtii'intt’ rl uuiriutiv’ tic la- jiraintc' -titcmiiiilade.* ;
liis suaiili'> Illancos, y cu cnfiiinii.

—;\%i a lover:—nti- din'ii In> iiimpnfiTiis tiialli-lusainoiile. rsiallinidii de
(‘'nvidia al vernos partii.



“PATRICIO MIRO
A UNA ESTRELLAN

1 trabajo de Antonio Vico y
Rosita Lacasa en esta nueva
produccidii espafiola, primera
que los Estudios Ballesteros Tona
Film dejan escapar por sus puertas,
al abrirlas do par en par al mundo
cinematogréafico, es realmente digno
de las esperanzas que en ellos depo-
sité6 el joven director J. L. Sienz de
Heredia, ai comenzar el rodaje de la
ya popular cinta que. bajo el simpa-
tico y sugestiva titulo de «Patricio
miré a una estrella», redne para ad-
miraciéon de muchos verdaderos
alardes de presentacién, suntuosidad
y técnica depurada.

Ni que decir tiene que unos veran
aciertos, otros errores y aquéllos
ambas cosas ; pero unos y otros po-
dran ver a través de todos y cada

uno de sus l'ot(igriimas el esfuerzo y el en-
tusiasmo de tos que en ella colaboraron para
poder ofrecer al puUblico espafiol una produc-
cion digna de él, y que al mismo tiempo los
artistas sefui de su agrado.

En c! transcurso de esta pelicula repleta
de graciosisimos detalles de gracia sana, que
distrae y provoca la risa, se da a conocer
el caracter de un ingenuo dependiente de
comercio, absorbido materialmente por su
aficion al cine, y que por detalles puramente

casuales cree haber fnaraorado a la mas célebre y rutilante de
las estrellas cinematogréaficas.

Sus andanzas por los estudios en que aquélla trabaja y cuan
las situaciones ridiculas se crea por salirse de svi ambiente on
pos de aquella mujer, dan a la cinta un sinnimero de matices
coémicos y sentimentales que culminan al conseguir el iluso ser
actor de cine y creerse entonces autorizado a solicitar el carifio de
la mujer que le ayud<s,

El desarrollo légico y humano del asunto se encarga de enca-
minarle al desenlace que era de esperar,

Como poderosos auxiliares de la trama descrita, actGan en la
pelicula: una musica alegre y expresiva, una decoraciéon fastuosa,
i"na técnica depurada y la exhibicion al publico, sin timideces, de
la vida y trucos de los estudios cinematograficos.
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REALIDADES DEL CINE NACIONAL

| se fuera a juzgar por los comentarios y gacetillas que

aparecen continamente en la seccién cinematografica

de la prensa diaria, se llegaria & la conclusiéon de que
el cincma hispano se ha desarrollado de repente en su doble
aspecto de industria y de arte.

Todo, en esos sueltos y gacetillas, son anuncio de grandes
empresas en formacién, de felices iniciativas, 'de éxitos artis-
ticos y financieros logrados por tal o cual pelicula nacional.
Pero larealidad y los augurios no marchan de perfecto acuer-
do. jQué méas quisiéramos nosotros !

En medio de toda esta euforia, -(jue tiene algo de rama-
lazo de locura y algo también de huero patriotismo, flota la
realidad con toda su crudeza. Y la realidad es esta : que esas
grandes empresas en formacién carecen de base, no son otra
cosa que ilusiones vanas, cuando no un anzuelo por si pica
el pez-capitalista y, en el mejor de los casos, mi noble deseo
que casi hunca cuaja.

No digo yo que todos los proyectos caigan por entero fuera
de la realidad, sean desatinos y ambiciones egoistas mal re-
primidas. Algo se estd gestando seriamente, con fundamen-
to, con una orientacion reflexiva que antes o después deter-
minara el hecho en si, conducird a la creacién de una enr-
prcsa cinematografica solvente. Por fuerza Espafia tendréa su
cine propio, contard con una producciéon cinematografica
normal, con arreglo a las exigencias de su mercado. Un dia
u otro ti Estado se preocupara de que esta industria florezca,
procurara de un modo mas inteligente y, por lo mismo mas
eficaz y decidido que hasta ahora, de que prospere y se des-
arrolle. Ei abandono en que la tienen los gobiernos de la
I"e|>ublica es suicida. Resulta incomprensible que graven la
pelicr.la espafiola mas que la extranjera, en lugar de prote-
gerla dispensadndola de determinados impuestos que la colo-
can en una situacion de inferioridad respecto fil film fabricado
en .Norteamérica, Francia, Alemania y deméas paises de que
soiilos ingx)rtadores. Caso insélito éste, Gnico en el mundo.

En la hora actual ese exceso de tributacién constituye una
seria amenaza para nuestra escasisima produccién cinemato-
grafica, Porque deben saber los gobernantes espafioles que
en California, Méjico y la Argentina se realizan pelicilas
hablad-as en nuestro idioma y que esos films pagan ;en Espafia
impuestos inferiores a los realizados aqui, en nuestra propia
casa. La competencia, pue.s, es ruinosa para nosotros.

Mientras sélo tengamos que competir con el «doble», la
ventaja, a pesar de todo, serd nuestra. EIl adoble» no puede
variar ja psicologia del personaje; es decir: que ante un
hecho determinado de la accién cinedramdéatica, podré expre-
sarse en nuestro idioma gracias al nddéble», pero no reaccio-
nara como un espafiol. El marido burlado, el amante trai-
cionado, la mujer escarnecida, se resignan o toman venganza
de distinto modo ag\n' que en Inglaterra, P'rancia o Alema-
nia, Porque distinta es su moral, porque la sociedad juzgara
sil falta o su afrenta de modo diferente. La moda, digase lo
que se quiera, no alcanza a lo espiritual, a lo temperamen-
tal, Por mucho que imitemos a los norteamericanos en sus
costumbres, en sus deportes, cosas que para ellos son hechos
simples, corrientes, para nosotros pueden ser la iniciaci6n
de una tragedia O la tragedia misma.

Pero es que ya no se trata del itdoblei). Estamos ante una
IM-oduccion muy importante en espafiol, aunque no espafio-
la. Nuestros artistas emigran a Hollywood. Los que fracasan
alli nos los devuelven en condiciones lastimosas. Fracasados
y todo, se reintegran a Espafia inflados de vanidad, exigien-
do sueldos que nuestra produccién no resiste, amanerados,
incapaces ya de sentir y expresar la emocién espafiola, ere-
j'cndo que 'a superioridad artistica consiste en iiarecer yan-
quis, no espafioles. Y lo malo es que hay aqui directores lo
bastante tontos, suficientemente incultos, para creer que
nuestro cine mejorard si logramos que los artistas indigenas
se parezcan a los norteamericanos en lo més externo que los
norteamericanos tienen : la figura, el tipo. No se dan cuenta
de que por ese camino nuestros artistas no pasardn de ser
monos cie imitaciéon, sin personalidad verdadera, y nuestro
cinema un pésimo calco del yang\ii. Perojo, al que tanto
alaban las plumas de alquiler, los pobres de espiritu que se
venden por un anuncio, es el principa! causante de que esa
idea absurda haya arraigado en Espafia, de que a estas horas
lio tengamos un cine auténticamente nacional. Lo digo sin
iiKiuina hacia la persona, que me liene sin cuidado, pero sir
consideracién ninguna hacia el realizador, que a algunos cre-
tinos les parece Tabl y (jue a mi se me antoja un individuo
artisticamente prostituido.

IHra rwiidad muy amarga es (|iie las «felices iniciativiis'i

no son tales y ni tan siquiera iniciaciones de algo original.
Como ejemplo de inciativa citaré el de dos importantes em -
presas cinematograficas—asi lo he leido en un rotativo— que
para encauzar y elevar la categoria del cinema hispano, han
contratado a Abel Gance, cuyo primer film hecho en Espafia
se rodard en Zaragoza, y en el que el famoso animador galo
reflejard la heroicidad del pueblo aragonés frente a las tropas
de Napoleén. No cabe mayor desatino. ;Cémo podrda Abel
Gance, por alto que esté, ser el artifice, el creador de nues-
tro cinema? (O es que los que asi piensan se figuran qud ei
cine es sélo técnica ? Si no vibra en el celuloide el espiritu
de una raza, el alma de un pueblo, la técnica no sirve de
nada. ¢Y cémo va a darle un extranjero a las imé&genes esa
vibracién espafiola ?

(;Pues y el asunto, el tema histérico'de esa primera pe-
licula hispana de Gance? Los (lue tan ((feliz iniciativa)) han
tenido, ¢no se han parado a pensar que el director de «Na-
1x)leon)> €S el menos indicado para realizar un film en <iue
se revivan los episodios mé&s salientes del sitio de Zaragoza?
(Rs que nos hemos vuelto todos locos aqui, o qué?

Queda una tercera realidad ; la que niega la mayoria de
los éxitos artisticos de nuestras producciones cinema.téogru-
ficas, aunque no cabe negar los comerciales. Ks evidilnte que
muchas peliculas espafiolas constituyen un negocio muy lu-
crativo para sus capitalistas y distribuidores. No hay actual-
mente en lispafia un producto por cuya ex|)lotacién se ob-
t_cngan un cien por cien de beneficios netos. Peliculas es]>a-
nolas de éxito muy relativo han producido una ganancia de
mi treinta y de un cuarenta por ciento. Y films sin éxito
alguno lian dado un veinte y un veinticinco por ciento. ;Qué
negocio, qué industria rinde tanto ? Si el capital espafiol no
fuese tan cobarde, tan desconfiado, tan rutinario, a estas
horas habria ya en Espafia siete u ocho grandes estudios
con una produccién media de seis peliculas anuales.

;Que faltan directores y técnicos? EIl capital puede crear-
los sin salir de Espafia.

¢ Que faltan artistas ? Esta es labor de los directores que
pueden descubrirlos. Porque haberlos los hay. Estoy seguro
de ello y me costaria muy poco esfuerzo encontrarlos.’

M atko Santos

Peluqueria
para
8efioras

ONDULACION
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Realizada con los mejores aparatos
modernas conocidos hasia la fecha.
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acf. algunos dias ul cliiector de Golaollui, Julien puvivipr,
sii lia embarcado en Port Vcndres a bordo del Caiihira
con destino a Argel, precediendo de algunos dias a sus co-

laboradores e intérpretes. Unas sesenta personas, entre las cuale§

1se halla el operador Kruger y numerosos artistas, eentre ellos Jean
(iabin, Rubert Le Vigan, L. Verneuil, Charles uranval y otras
estrellas, irdn a unirsele. Cinco vagones completos de material,
i;dinprc'ndicndo mas de sesenta proyectores' transtormadores, seis-
cientos vestidos y el camién sonoro Westei'n Electi'ic de los estudios
do Biliancourt estan en camino liada Port-Vendres.

Es en el Fort-de-L’Eau, situado aproximadamente a quince qui-
lI6metros de Argel, que han sido levantados imponentes decorados
que servirdn de cuadro a las monumentales escenas del film; EIl
decorador Perrier ha reconstituido, después de haber compulsado
numerosos documentos antiguos, las famosas murallas de Jerusa-
Icn sobre una extension de mas de medio quilémetro. Las colum-
natas del templo han sido igualmente reproducidas con el mayor
afan de realidad. Mas de 4.000 &arabes, pertenecientes a las tribus
némadas llegadas del Sur, acampan en las proximidades de Argel
y estardn durante cinco semanas a la di.sposiclon-del realizador.

Esta figuracion imponente permite imaginarse en qué gigantes-
cas proporciones ha sido emprendida la realizacion dcl escenario del
canénigo J. Reymond. n n

Los actores que acaban de i<?alizar Escale, de Louis Vairay, han
rctoi-nado a Paris después “le rodados los exteriores del film. Ade-
mas de Colette Darfeuil, Samson Fainsilber y Fierre Nay, forman
el elenco de Vairay, los artistas Simone Renaud, Fernande Saala,
Feral Benga, Darlo, Mariotti, Parmeline y Serge Aréla.

ALEMANIA

C'harles Kullnian, tenor de

la 6jjera de Berlin, debuiard en la
pantalla‘con La paloma. n

Karl Ludwig Diehl es el autor de Me caso ti;t mi
M. Dagover Horbiger y Theo Lingen.

K ,

iiiujei', con

AlIxnt Lleven, uno de los protagonistas de JuveuUid desciirriiida,
es el héroe del film j.es Veiiutrds.

ESPANA

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAYO-m m rt 1carioca

Pantallas de Barcelona

En el Tivoli: “La dama del boulevard™ (“Nana“)

daptacion de la famoria novela de Emilio Zola, que sirve
para presentar a la artista rusa Anna Sten en su primera
produccion cinematografica norteamericana. Se trata de una

pelicula Samuel .Goldwyn, distribuida por Artistas Asociados e in-

terpietada por Lionel Atwill, Mae Clarke,
IlI-ps Holmes y Muriel Kirkland.

Anna Sten es, a juicio de cuantos comentaron”™ su arte, una de
las primeras figuras de! cine europeo. Sus creaciones en Europa
la valieron el ventajoso contrato que hoy la retiene en los Estados
Unidos.

Pero Samuel Goidwyn no ha tenido suerte en la eleccion de la
obra que fbale a servir de presentaciéon de la admirable rusa. El,
que tantos aciertos tuvo en estos Ultimos anos, se dej6 seducir por
un titulo, por un nombre y por una época sin que, a pesar de estos
elementos lograra una victoria, un triunfa para su Nana.

;Quiere esto decir que es un mal fihn La dama del bouvelard?.-.
No, no ; ni muchisimo menos. Los ambientes estdn arrancados”™ a su
tiempo con rigurosa pulcritud, estd el film adinirablemente inter-
pretado ; la fotografia estd muy bien tomada, es luminosa, clara y
el movimiento de cdmara responde al ritmo del film y le sirve pul-

Richart Bennet, Phi-

cramente en todo momento.

;Qué le falta, pues, a este film para haber logrado un triunfo
completo?... La protagonista de la novela de Zola tiene én el libro
justificados todos sus actos por el genio de su creador... (Se ha
procurado esto en el film?... No... Tal vez me digan que era impo-
sible. Para Dorothy Arzner tal vez lo fuese... Yo no lo creo asi...
Al no tener en cuenta esta justificacion se le resta al personaje de
Nanda todo cuanto tiene de natural y se nos ofrece un retrato ex-
terior para ocultarnos el otro retrato, que Unicamente aparece apun-
tado en algunos instantes, sin que se atreva su director a perfilarle
con trazos rotundos, los cuales, a nuestro buen saber y entender,
tal vez hubiesen dado al film ese calor de humanidad que le falta
incluso en los momentos, mas dramaticos.

Hemos dicho que, a pesar de todo, La dama del boulevard es un
buen film y seguimos firmes en nuestro criterio.

En el Urquinaooat “Mascarada™

Ok(;uni)A produccion de Willy Forst, el director de Vitclnn mis

ainciones, realizada para Cine Aiianz, con Paule Wessely.
L J Olga Tschekova y Adolf Wohibruck. Con este film, que dis-
tribuye Ufilms, se presenta al plblico de Europa una nueva y ex-
quisita actriz : Paule Wessely, que da vida a un personaje dificil,
sin que en ningln instante se quiebre la vertical que le define.

Con este film reafirma Willy ForsC su talento realizador, pues
ha sabido eonjuntai” de modo tan admirable el ritmo de la farsa
con la actuacién de sus intérpretes, que rara vez se consigue en la
pantalla una tan completa armonia de emociones, de sensaciones,
de imagenes y de accion.

Los elementos pasionales, los momentos liricos y las fases dra-
maticas, estdn tan habilmente concatenadas y tan armoénicamente
compuestas, que al producirse dan vuelos a la emocién propicia,
la cual llega al espectador a través de sutilezas do "esto y de frase y
a compds de agudezas de estilo—estilo cinematografico , a las que
estamos muy poco acostumbrados, por no ser peculiares mas que
de algunos directores excepcionales, entre ios que, en lo sucesivo,
hemos de colocar a Willy Forst.

En el Matyland: “Las cuatro hefmaoitas>*

mas menciones honorificas, conocidas por la propaganda que

tan admirablemente administran los norteamericanos, han

dado a este film categoria excepcional. Lo sabiamos cuando

asistimos a su estreno y teniamos miedo de salir defraudados
frentarnos con esta [jolicula, que no dudamos de calificar de gran
producciéon de la Radio Films. No llegé hasta nosotros lo que te-
miamos. Muy al contrario : encontramos en esta cinta tanta deli-
cadeza y una emocion tan honda, tan serena y tan esencialmente
humana, que hubimos de rendirnos a la evidencia y confesarnos
conquistados por este film.

y Douglas Montgomery, y estan dirigidos por deorge Cukor ; me-
jor que dirigidos podriamos decir «engarzados» en la accién de una
farsa que en ningin momento cansa, a pesar de la extension del
liim, que se entretiene a veces en relatos un tanto literarios, pero de
facil captacién, por la ingenua gracia que les anima y por el buen
gusto que preside la determinacién de sus expi'esiyas imagenes.

Si hubiésemos de catalogar esta produccion la situariamos en el
mismo calificativo que acoge a todas las producciones de tipo expre-
sionista, al que se han lanzado algunos de los directores de mas
empuje en la cinematografia contemporanea. Son films que retra-
tan el ambiente y los personajes y sus pasiones, haciéndoles de-
pender Unicamente de sus respectivas esencias psicol6gicas.

De todos estos films de su escuela, Las cuatro hermaniias es_se-
guramente el que encierra mas delicadezas y ma.s poesia j poesia y
delicadeza que estdn en las almas y en los ambientes en que aqué-
Illas viven, aman, rien y padecen.

al en-



En «l Fantasiot “Wonder Bar“

0 espectacular se ha encerrado en el cine, en el que tiene mar-

L co adecuado todas las exaltacionCR de la imaginacién. Por
J esta causa no existe produoiora norleamoricana que no haya
querido epatar a sus competidoras am films de este fiéntro tan en
boga y qui con tantos partidarios cuenta en el pi'iblico de nuestra
hora. La Warner Bros ha sido una de las empresas que mas acicrtus
tuvo con producciones de indole espectacular. Hoy nos presenta un
nuevo film de este género : Woitder Bar, y, a pesar de haber sido
empleados cuantos elementos y trucos podian valorizar un espec-
tAculn de esta naturaleza, nos ofrece en su nueva produccién una
serie de momentos coreograficos que dan al film un altisimo valor,
por estar realizados con una originalidad digna de encomio.

No es este s6lo el valor del film. Una serie de canciones y de
e.xpresiones liricas animan la farsa, cuyo desarrollo llega al espec-
tador por encima de cuantos elerDentos circunstanciales roban su
atencion y distraen sus emociones.

Kay Francis, Dolores del Rio, Al Jolson y Ricardo Cortez son
los protagonistas del film, y todos ellos pugnan constantemente por
Illevar a! film loS maximos'valores de su artc.

En el Cataluftai ““jOjo, solteros!*'

OMEDIA de la Fox hablada en espafiol e interpretada por Rosi-
ta Moreno y Valentin Parera.

Una trama atrayente y graciosa ; unos actores cuyas distin-
tas posiciones ante la vida y ante el espiritu estdn bien expresadas
y sentidas ; una interpretaciéon cuidadisima, y una tesis muy dol
dia, con.stituyen los elementos en que se apoya el éxito de este film,
en el que el «hoy» se enfrenta con el nayer» para ridiculizarle y ven-
cerlo. Juegos de amor y de vida al estilo norteamericano, que dan
ocasion al espectador para distraerse y divertirse. Una pelicula més ;
pero una buena pelicula.

Loi'’k F. M autis'kz pk R iifeka

INFORMACIONES

Vision, a través de una carta, dcl film
“El tren de las 847

(Concluslin)

niakllta Rala de cai>cra- Poi'o Montero, al qud no oonsofiuiri,’”! riospprEiir im iMfio-
nn7X), diier.nK* como una ipifdra soJjrc el iiiiyirnodo iiancd de mndcra. I13ti onaiilo
@i mi, ontic la lluvia quo cae, los convoya giic pasan silliaiKlo y la iliiicza (te la
im'provisada tama ijue me e<inarlii’iza las onstillas, ao jiay jnaniii-ii do cloritiir un
iiKniki‘iflo, Nervioso ya, dei*piPi‘to a Montero Raciidiéiidoln como @ iin ciruolo.

—Vn.iiios a }a ciudncl a divertirnos—Ilo disc Y coffiéndolo il<jl hra®n -me lo
li<lvo a la callo -iiicdio doriinido aln.

tLa ciudad lia quedado roiivcriida en un verdadero pantano. Sallando de una

acera a otra para resguardarnos du ia lluvia iba.io los ‘liak-ones, llogitmos hasla
ol iciiartel. Un centinela nos observa.
—iSalud, amigol—Ilo digo— iPtidrias indicannc Ucade diverhriios un rato?

DcapiMS do un incunento <Ic refloxiéii conii)rendié a lo que jno referia

— Podéis ir a la calle <’arnavai—contesté.

Y durante todo el resto de la iiocilie estuvimos dando vuelt.is a la cindad 1)us-
cando la callo Carnaval. Poro no ihuibn mufiera, Parccia “ue ,uga.'bainos al ev

(;ouditc,

A! amanecer la lluvia liabia cesado, y nosotros estdabamos como para liaccrnos
nn i-ofrato, lJenos Je liano ilm=ta los ojos, y yo con los i)antalone> rotos a
causa de un maldito leshalén. Al fin oncontramo.s a un su.ieto que tomamos jjoi'
im fiorr.Kuio T>or-giic iba en zig-zag de uua a otra acera. Nos oquivocamos. i‘ra
un empleado onunicipal f)Juo H)a apagando los faroles del alum'brado.

Pero lodu llesa en este iniundo. Deaiiiifs de uii recoirido de cuatro quiiémotros
oor a oind.id, lletraraos a faVatle Carnaval. |Al lin ili.mios a divertirnosl

K1 duono del café nos acogié con wuna sonrisa. En ‘'honor nuc-strn liizo tocar
un fpiano mccanico fiuc g)arccia una ratonera, y nos nn vnso de vino ca-

liente muy firio. Salié también ‘iLa fermanoiUe» a liaeeriios los lionori-s...
ort»ial
ruatro onenoi cineo! Como mt solo 1IOIN*ri* me levanto y Montero inc imita. Nos
(li.sponomos a ~larcbar, Poro el duefio dol café, furioso por liaiier sido molestadlo
8ul)itamenfe voo lu fiora en un reloj centenario flue Jiay on la pared, il.as
por nada, quiero olBt-ruirnos el paso y cobrarnos una eonsiimiciim <|tie lui bo-
mas proliado
uUA la una, a las dos, a las tresu, obillo yo. Y cavio un macnifico pufietazo
al ojo de e”ito entrotnetido, que cae do fifiiialdas ai suoln. Volamos a la e.*iln<'iéon.

Una -ve/ alli jue doy cuenta <to ciue los billetes han desaparecido <le mi liolsillti,
y ciiii olios el poco dincrn quo tenia.

— Rusqueraos ol dinero, no puedo diallarsc lejios—lo digo a Mnnleio, Y ilcs-
nndnvimos lo andado, il)iisrainos <por el su<‘lo, levnnlainos ca<la )iiedra (lue en-
c'ontrnios,,.

Por de:~racia, durante esta operacicin nos pncontr,nmos con un foniento,

—¢Qué dia<«mos por aquiP*—no;' ipiegunta amenazador—, * ¢ lUstiiis corriendo

alguna juerga, verdad?
Nos explicamos como podemos. Por toda reai>iiesta, i toniento nos obliga a
seguirle al cuartel, donde el comandante nos j'eciije coa un liunior de mil diino-

iiios, I'or colmo de desgracia, en aquel iinomento viene taniO)iéa a quejarse ni
"luoFio del café, al que lo itice un dy>ujo en el oji»
I'iffiirate, amiso, la cora que ieniaino,= al salir del cuartel con las manos

esposadas Y cutre dos guardias a ea'baillo. 1>. esta manera llegamos a Valdnela,
El sargento licdondo. ol yernos llegar, sonrié maliciosamente y se relamié lo<
lirtios do gusto pensaiMlo en el castigo que so nos iba a imponer,
m capitan vacié sobre nosotros todo el vocabulario de toda.s las suarniciijans
<lel mundo. Pi'io 30 eslny seguro que, en el fonilo, no? perdonaba...
Natuv.nl.monlo, se nos arresté. EIl asunto tomé prnporcionos piiormes. (Vnnti
habras visto, Jian hal)lado todos los diarios do nosotros. Se dijn quo eslGbamo<

iiorraolios.,, juori‘aoho yol Tu sabes bien, querido amigo, quo lo resisto tantrt.-:-
tlcamcnte a un litro de linto, y (luc jamas me bo e.mboii‘ai’liado.,. Pero, en lin,
[son cosas do la vida!

Ahora tille el tiompo lia oinsadii se nos lia iilo olvildamlo poco a pnoo, Pero

lie gneriilo escribirlo parji flioner las cosas en su pnnto y pava suplieaite que .me
rtHhabilifes aqui en Ol jiuelblo.

Iliiy asrndecidi. Tu amigo,
Feio,”

PAPI-
ROTA
Z0$

De.un colega madrilefio;

l.os Ires trovadores del olma ar”s;enliiui, prini‘il>es dcl Itint’n, ipie
llenan Itis salas de besos y siislyiros de nosluli®ia con el falsele de
sus voces y el runrrtinear de los bandojieones—vinloncclns sin iirro
Il cordajes—, se nos van, rumbo el Allanlico, como hijos />r(fdii;os,
hacia la tierra madre...

Dic-e luego:

Que volvais con la primavera florida.

El hijo prédigo una vez que retomdé al hogar no volvié a huir <
su cobijo, ;Por qué obligar a volver a estas dgolondrina.s p.amperas»,
((troveros del Plata», (igoiTiones del ranchén?... ;.'\y!l... ¢l’or qué
desear su retorno, ché?.,, ;Por qué robarselos a su lierra miicln’?,,,
;Qué culpa tenemos nosotros? ;Qué le hemos heclio a usted, que-
rido cronista?

Nota ; Todo esto se ha de lcnr con acompafiamiento d< bando-
neones, arrastrando las e.ses v enmarcando la frase en una caden-
ciosa melodia dc‘l arrabal.

En otra de las secciones de este ni'miero publicamos una noticia
tomada de Cine-Monde, revi.sta francesa, de cuyas fuentes infin-iiia.
tivas no queremos dudar.

Asegura la tal noticia que la casa Paramount piensa en breve
comenzar el i'odaje de Carmen, cU)'a protagonista sera Claudettp
Colbent, habiendo sido encomendado el papel de' (ctoreadorn a tiary
Ci)0|)er.

iOle!... No contentos con Capricho esi)afiol, que encarnard Mar-
ine Dieti'icli, nos van a poner en .solfa con esta nueva versién
de Carmen.

A Charlot le firvié esta 6pera para un film comico lleno de gracia.

A Raquel Meller le di6 pie para realizar una ( jirmeii de allemle
el Pirineo con c<golasn <le lberia que quitaban la cabeza.

riaudotte Colbert y (lary Cooper no sabemos qué les pasara...
lo mejor se les enc<ina.

T,os dos han encargado trajes espafioles, .Aseglrase quo los van a
venir anchos...

Si on América del norte ‘je ponen de moda las rosas d(‘ K.s|>afia,
ya nos pwlenios confesar... Vamos a tener t(n'os, gitanas y bandi-
dos hasta en la sopa.

Primero fué Méjico,,, Ahm'a nos toca a nosotros .,

Esta visto que es necesaria una buena escuadra para que lo dejen
a uno en paz,

* ja ja f

Leemos :

Después de numerosas vidsiliides v Irahajos lui podido darse por
lerminada lu produccién nacioniil "jiladrid se divorcia".

Este jilm jné producido por un ¢iriipo de eulusiaslus, diriffido
por Alfonso Henavides.

Nosotros la viinos hace mas de un afio, acabadita de m'occr».

No os extrafie que empleemos este verbo...

Se trata de un verdadero «bollo» con incrustaciones.

Van a ser pocas las que van a recibir los actores y, sobre torio,
su director, sefior Benavides...

Nota: Este Benavides es el malo... No vale ronfimdir,.
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De la Camara de Dcfeasa Cinematografica Espafiola

e aqui las nuevas Juntas Directivas de la Camara de De-

ffAnsa Cinematografica Hspafiola, elegidas en la Junta Oe-

nera! extraordinaria celebrada por la misma el dia 27 de
noviembre <le i034* . ,

lunla de gobierno: presidente, don Zoilo Oliver Palet; vicepresi-
(lente, <lon Enrique Aguilar Caxnpderrés ; vocal tesorero, don Ri-
cardo Pdércz Molpoceres ; vocal contador, don Federico Tridn Marcli;
vocal secretario, don F.rnesto Gomez Miravé ; vocal delegado de la
seccion de alquiladores, don Jaime Torruclla Sardiins ; vocal
gado de la secciéon de «ditorcs y vendedores, don Manual iiir6 Min-
{iuelln ; vocal adjunto, don José Vir6s Moyes, y vocal adjunto, don
Armando Mafez Aloés. ,

Consejo Directivo, Seccién de Alquiladores: presidente, don Jai-
me Torruella Sardans ; vocal, don José Planas Folquer, y vocal,
(lon Pedro Balart Ros.

1IConsejo Directivo, Secciéon de Editores y Vendedores: presiden-
te: don Manuel Giré Minguella ; vocal, don Eduardc Vilaseca Ma-

rin ; vocal, don Pablo Gutheinz.

El nuevo gerente de 1hética Films, S. A.

Se ha encargado de la Gerencia de la Distribucion de la Com-
pafiia Ibérica Films, S. A., el sefior K. Fiatau, habiendo de-
ja<lo <le formar pai*to fle esla Sociedad el sefior J. Letsch, que hasta

ahora cuidaba de la distribucién de Ibcirica. Vita Filovs

Dedicard sus actividades esta nueva entidad a la filmaciéon de
peliculas en espafiol y distribucion de algunas selecciones extran-
jeras, de las que nos consta tienen un excelente lote, tanto por
las rnarcas productoras como por sus intérpretes,

Al fi-cite de Vita Films, que ha establecido su domicdio en la
avenida do Eduardo Dato, nimero ii, se encuentra, como direc-
tor propietario, don Francisco de Asis Medina_ y Soto, y como
gerente, el sefior Nobregas, conocedores de! negocio cinematogrélico.

Felicitamos sinceramente a la nueva entidad y hacemos votos
por que el éxito acompafie las gestiones de sus dirigentes.

Concurso Cinematografico

La empresa del cinema Maryland organiza un importante con-
curso que ha de despertar un gran interés, y que consiste en la
recopilaciéon de los fragmentos de un rompecabezas combinado a
base de escenas de la excepcional produccién «Las cuatro her-
manitas». Dichos rompecabezas se repartirdn en el cinema Mary-
land y en diversos establecimientos de Barcelona.

Pai-a premiar a los concursantes que acierten la solucién se cuen.
la con numerosos premios de §ran valor, los cuales se daran a co-
nocer oportunamente por mediacién de la Prensa.

Nueva productora. ~Serd verdad tAnta belleza?

Se asegura que Abel Gancc, el realizador del film Napoleén,
vi*ndra a Espafia a dirigir el rodaje de una gran pelicula histérica,
que seria la primera de una serie de producciones que intenta rea-
lizar una nueva editora espafiola.

El film-elegido estd4 inspirado en los sitios de Zaragoza... len-
driamos, si esto llega a realizarse, jotas, navajas, trabucos y Agus-

tina de Aragodn. ) )
Si nuestro sino ha de ser éste, ,qué le vamos a hacer?... yue

venga, que venga... Aqui le esperamos..-.

Para el mes de febrero tienen anunciada su visita a nuestra ciu-
dad tres estrellas del cinema. Lo raro del casc) es que, viajando por
separado, coincidirdn casi en las mismas fechas, Kay Francis,
Maurice Chevalier y Charles Lau'ghtbn. 'Acerca del viaje de Cheya-
lier se hace notar otra coincidencia : la del estreno de la version
cinematografica de La viuda alegre.

NO OLVIDEN QUE CON LOS VALES DE E-. H. S., S. A., QUE PUBLI-
CA POPULAR FILM, se puede adquirir mejor calidad
POR EL MISMO importe. AQUELLO QUE QUIZA USTED NO HU-
BIERA COMPRADO.

Cinematografia amateur

LLa torre de marfil

r, cinc {vniatciir por su indole espccialisitiui tiene que
E mostrarse en una parca cliscreci(ni. No abitn(fiaii lo.s

films, ni tienen tampoco la mayoria los visos tipico?
<le la produccion profesional que los hace estimables por ui-ia
masa de publico, corriente espectador del gran cine.

Poco a poco esta actividad creciente en todos los valores,
va saliendo de su plan recogido y va entrando, poco a poco
también, en las corrientes .de la atencie'ju general. Ya no es
lioy, gracias a un sinnimero de actividades colindantes con
el hecho de rodar films, qtie han presidido a los Gltimos tiein-
pos, una cosa absolutamente ignorada esta modalidad cinefis-
ta tan interesante.

Las entidades coi: sus concursos y sus sesiones han t-nos-
trado todo cuanto puede esperarse de esta fecunda cristali-
zaciéon de simpatias por el cine, que los amateurs jlevan ca-
mino adelante con el mejor de los carifios, La prensa, en
todos los aspectos, ha dado cabida, en una forma mayor o
menor, segln los casos, a los latidos externos que han ido
dando fe de su vi(ia.

Pero no es bastante todavia. Seria bueno que se hiciera al-
go mas y sobre todo en el sentido de aumentar la produccién
de films de argumento, que por su indole especialisima son
los mas escasos en la producci6én amateur. La complejidad de
los temas, la obligatoriedad de someterse a una disciplina,

Casa "o rrih i6
L/uria.6 3 (C'>m,j»CUM<,VAT,,i6") REGIMEN, espcclolmcnie pMO
DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, ele.

ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

del mismo calibre y dureza que la exigida en los films pro-
fesionales corrientes y de poder contar incondicionaln-iente
con la adiciéon de los artistas colaboradores, hace mas aleato-
riay dificil la empresa de rodar films de argumentacién y de-
ja confinada a los documentales una gran dosis de la fiebre
productora de los amateurs.

Y, sin embargo, el cine amateur es de una belleza que ad-
mite perfectamente comparacién con el profesional para ser
escenario de mas brillantes intentos. Los productos de esta
actividad en el orden de los films de trama dejan entrever
algo més que promesas. Son verdaderas realidades que nos
dicen que en el cuadro de este cine, mas limitado si se quiere,
menos oneroso y méas facil que el cine profesional, se podrian
rodar films que tuvieran la misma enjundia dramética, la
misma matizacién de situaciones que en el film grande.

¢ Qué falta para ello ? Pues llegar a estas aunaciones de vo-
luntades y a esta concatenacién de esfuerzos tipicas de las
organizaciones amateurs. Contal' con el sentido de colabora-
cion y de mutua ayuda. Tenemos en el teatro amateur una
enorme cifra de aficionados que se dedican a él con la mayor
de las vocaciones y con el espiritu mas esforzado de subli-
marse. (Por qué en el cine amateur no acontece asi? ¢Por
qué es mas caro? No mucho mas. Y, sin embargo, es mas
divertido, mas brillante y mas duradero el esfuerzo.

Amigos, el verdadero cine es el cine dramatico, que traba-
ja sobre esta materia dificil que son los ternperamentos y
ios personajes. Este es el cine verdaderamente intencionado y
complejo. Y el mas necesitado de esfuerzos y de colaboracio-
nes. Tantos actores incipientes, de verdadera calidad que es-
tan esperando rodar de verdad y muchos de ellos no han
pasado todaviani por lasimple prueba de fotogenia que pue-
de ofrecerles un film .amateur.

También estos cuadros de aficionados g-ue se relnen para
representar esta cosa un poco fio:-iay cursi que és una zar-
zuelita o bien una comedia blanca de teatro con fines bené-
ficos, ¢por qué no se lanzan con los mismos fines a hacer
films amateurs ? La cosa no es demasiado cara, y la imagen
del cine amateur es hoy, por sus dimensiones y por su brillan-
tez, equiparable al cine profesional. Y estas reuniones deja-
rian por lo menos un recuerdo vivo en los films, muy distante
de esta esfumadiza aui'eola con que por un momento se sjien-
ten invadidos los actores y actrices ante el aplauso carifioso
y gentil de los amigos y familiares. Piensen todos y recuer-
den que existe un cine amateur, que hay que ir sacando de la
torre de marfil y llevarlo al aire puro.de la calle y del publico
cine aun lo desconoce demasiado.

- 1' Pepe CominO'



NUESTRO CINEMA

'iKA vez ante las cuartillas y para volver a ocuparme de lo
mismo: de nuestra produccidon. Los estudios espafioles
han lanzado unas cuantas peliculas ; los criticos han -dicho

que ya teniamos cinema propio (excepto unos cuantos que no se

han prestado al juego), y el publico las ha acogido con un alborozo
mezcla de simpatia, y protesta a las no dialogadas en nuestra
lengua. Pero la verdad es que no s6lo no tenemos cine, sino que
cada vez caminamos méas desorientados. Los que dirigen peliculas
en Espafia parecen olvidar lo netamente espafiol y sé o se preocu-
pan de plagiar a los otros, creyendo asi darle caracter internacio-
nal a su obra, aunque para ello hayan de sacrificar la originalidad.
Pero lo interesante es que cuantos la vean digan : ici Magnifico !
i Es una pelicula que no parece hecha en Espafial» Para esta
clase de dii'ectores, la anterior exclamacién encierra el mejor elo-
gio. Ahora, que si lo antes dicho es malo, es muchisimo peor
cuando oe sienten invadidos por el sentimiento patriético. Enton-
ces hay que echarse a temblar. .Andalucia es la cabeza de turco de
todo director cineméatico, como hasta ahora lo ha venido siendo
de todo autor teatral. «;Pero qué Andalucia! Una nueva y mara-
villosa Jauja, con casas de cartdn blanco recortado, naranjos ena-
nos, mujeres con vestidos repletos de jvolantes y flores en la ca-
beza; galanes recién afeitados con sombreros de ala ancha cuida-
dosamente colocados ante el espejo. Esto, en cuanto a decoracién
y personajes, pues las escenas siguientes, todos las sabemos de
memoria: una reja baja, macetas de geranios y albahaca. y, tras
ella, una mocita morena que, mientras llega el novio en jerezana
jaca, le habla al canario que revolotea asustado en la artistica
jaula dispuesta, en un angulo de la arabesca ventana.

Asi nos han paseado por el mundo durante medio siglo los auto-
res teatrales, y asi pretenden hacerlo los directores de nuestro ci-
nema.

iBasta, sefiores, basta!l Ni Espafia es asi ni Andalucia tampoco.
Nuestro cinema no debe ni plagiar al extranjero ni convertirse en
ampliaciéon de la ya tan desacreditada pandereta. Nuesb'o cinema
no debe ser vehiculo de ineptos, ni sobre sus espaldas puede so-
portar el pesado lastre que ahora arrastra. Ni autores teatrales,
ni artistas fracasados. Hombres nuevos, con ideas nuevas, son
lo§ que podran conducir al cine por el verdadero camino.

Una juventud preparada, inteligente, llena de vida, que naci6
con el cine, que lo siente y lo conoce, espera con ansiedad que
le abran las puertas de los estudios para inyectar de vida alegre
y optimista nuestro cinema, imprimiéndole un estilo Cjue no tiéne
y llevando a él otra cosa de la que siempre carecié : dmamismo.

Déandale paso a esta juventud se conseguirda remozar el am-
biente de nuestra producciéon con valores auténticos, limpios y
sanos, y asf, al 'hacer cine para nosotros, haremos también cine

para ios demas.
CaPTRASCO DI! LA RuBIA

Barcelona, noviembre de 1934.

EL CINE DEL AFICIONADO

Existen en Madrid multiples elementos dispersos que dedican sus
afanes y estudios a la creacion de peliculas para y por el aficionado.

Estas peliculas hechas con cadmaras Baby, Kod*ak, Victor, etc.,
ofrecen un innegable interés, y cada una de ellas, dentro de las po-
sibilidades que el tema permite, tiene un valor dentro de la cine-
matografia, de ensefianza, abnegacién y entusiasmo, que es lastima
gue no sea recogido por elementos propios a desarrollar y alentar
estas nobles aficiones.

Los extranjeros, amantes del cine del aficionado, encontraron ya,
con la creacion de sociedades y concursos, un ambiente propicio ai
desarrollo, cada dia mas creciente a este novisimo arte, y han de-
mostrado con hechos la perfeccién de sus trabajos.

El primer concurso internacional del mejor film del aficionado se
celebré en Bélgica, aparentemente de poca importancia, pero fué
de un valor incalculable como punto de partida para futuras rela-
ciones entre los aficionados de diversas naciones,

Y  fué tanto el entusiasmo que en aquel concurso hubo, que Ho-
landa, nacién vencedora, fué encargada de organizar ei segundo
concurso internacional, como Francia lo ha sido del tercero.

Barcelona ha concurrido a estos concursos con valiosisimos ele-
mentos, que han exteriorizado fuera de nuestras fronteras su positi-
vo valor, mediante el entusiasmo y calor que ofrecen las entidades
creadas por los afines al cine dei aficionado. Sociedades como el
Centro Excursionista de Catalufia, que alienta una seccién de Ci-
nema Amateur, y la Asociacion del Cinema Amateur, que han con-
seguido, no sélo la creacién de una preciosa revista, dedicada ex-
clusivamente al cine del aficionado, sino que han visto premiados
sus anhelos consiguiendo que el cudrto concurso internacional del
film amateur se celebre en Barcelona, en el proximo afio de 1935,
donde se veran reunidos los films creados por los aficionados de
todo el mundo.

Nosotros, modestamente, hemos dé contribuir a dar toda la pu-
blicidad posible a este acontecimiento tan importante, esperando
que compafieros méas autorizados lleven la voz cantante en este
cometido.

CONVIERTA USTED LOS VALES DE E, H. S., S. A., EN BILLETES
DE BANCO.

DE YODO
EL

nUNDO

AMERICA

Un IDcendio en los estadios de la Warner Bros

ollywood.—Un violento incendio ha amenazado destruir
el estudio que la Warner-Bros posee en Hollywood, va-
luado en tres millones de doélares-

Las llamas podian verse a una distancia de diez y ocho millas,
habiendo quedado destruidos cuatro escenarios de peliculas sono-
ras. El fuego se hizo mas imponente a consecuencia de la
existencia de productos semiexplosivos. Los servicios <le incendios
de los Angeles y Pasadena fueron requeridos con toda urgencia,
cuando a la media hora de iniciado el fuego no se habia logrado
localizarlo. A medianoche, sin embargo, después de enormes es-
fuerzos de los bomberos, se logré localizar el fuego.

Rosita Diaz y Jardiel Poncela en Hollywood

Hollywood.—Rosita Diaz Gimeno, la novisima estrella espafiola
de la Fox, ha llegado a la capital de Cineiandia, después de ima
estancia de una semana en Nueva York. En la estacion de Santa
Fe fué recibida por un grupo numeroso de la colonia hispanoame-
ricana de Hollywood, entre los que destacaban Rosita Moreno,
José Crespo y Luana Alcafiiz ; José Lépez Rubio, Miguel de Za-
rraga, Enrique Jardiel Poncela y Catalina Béarcena. Los directores
de produccién andan ya medio locos buscando papeles a la medida
de nuestra linda artista.

Parece ser que la obra elegida para probar a nuestra compa-
triota serd Angelina, o el honor de un. brigadier, de Jardiel Poncela,
El mismo Jardiel redactara la versién cinematografica, y el film se-
ra visado por Gregorio Martinez Sierra,

“Sequoia**

Se acaba de dar el altimo golpe de manivela al rodaje de Sequoia,
film de M.-G.-M., que encierra un interesantisimo estudio de la
Naturaleza, y sera, segun los comentarios de los que conocen su
estructura, una de las producciones méas curiosas de la pantalla.

La realizacién se llevé a cabo en las regiones mas abruptas de
Sierra Nevada y presenté grandes dificultades de todos los 6rdenes.

Los operadores hubieron de recorrer cientos de quilémetros a tra-
vés de una naturaleza y de un ambiente hostiles a las actividades
humanas.

La amistad de un jaguar y de un ciervo, animales que son gene-
ralmente mortales enemigos, sirve de tema a este film, en el que
se describe la vida animal de esta region montafiosa de California,
y alguna de cuyas escenas fueron tomadas en las méargenes de un
maravilloso lago situado a unos 3.500 metros de altura,

FRANCIA.—«Divine'*

La gran escritora francesa que firma sus escritos con el pseudo-
nimo «Colette», ha trazado un argumento cinematogréafico de Divine,
film que comenzard a rodarse en breve y cuya trama se desarrolla
en el ambiente de locura y perversion de los music-halls, que la jo-
ven escritora tanto y tan bien conoce, por haber heclio sobre ellos
estudios interesantisimos para sus escritos anteriores.

Realizard el film Edén Produclions, y dirigird sus escenas Jean
Tarride.

DINAMARCA.—EI cinema en relieve

Dos ingeniei'os daneses, MM. Lanstrup y Teguer, han resuelto,
segln afirma un importante cuotidiano inglés, el problema del ci-
nema en relieve. El invento ya ha sido patentado y en breve se hara
de él una demostraciéon ante los representantes de un consorcio
extranjero.

El aparato ideado por ambos ingerlGeros parece consistir en dos
conchas de celuloide perfectamente transparente, soldadas por sus
bordes y relleno el espacio vacio de aceite de parafina, de forma tal
que viene a constituir una especie de lente. La aplicacion de este
aparato a las maquinas de proyeccion no ofrece dificultad alguna,
segln parece. El periédico del que recc”emos la noticia no da més
datos sobre el particular. Pero la sencillez de la soluciéon aportada
no inspira al informador gran confianza.
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En Apariencia Sl, Pero En Realidad
Son MADRE E HIJA

El Secreto De Un Rostro Eternamente Joven

UNA HISTORIA INTERESANTE

Las Hermanas Merry’s, famosas.Estrellas Cinemato-
graficas, no son en realidad hermanas, sino madre e
hija. Pero la madre, que en su juventud estudié me-
dicina, en especial dennatologia, reconoce en los fa-
mosos Productos Norteamericanos De Gran Belleza RISLER,
el iraiamiento méas eficaz para obtener un rostro bello
y siempre juvenil, y usdndolos ha conseguido igualar
su rostro, en tersura, suavidad y belleza, al de su
hija, pasando ante las gentes por hermanas.

Todas las mujeres del mundo pueden hacerlo mismo.
Los Productos Norteamericanos Oe 6ran

Belleza RISLER. Crema de Difa. Crema de

Noche. Colorete en Crema. Polvos de Arroz

y Emulsion RISLER, que se hallan de

venta en todas las Perfumerias de Es-

pafia, han conseguido un éxito uni-

versal por ser los Gnicos que hermo-

sean y rejuvenecen los rostros a todas

edades.

Ensaye Vd. este tratamiento de be-
lleza gratis. No gaste dinero en balde

CREMA pe DIAVCREMA ¢ NOCHE POLVOS de ARROZ
COLORATE en CREMA EMULSION*>e-(5RAN-BELLEZA

una cconomfa evidente y un ahorro seénro al alcance de

NUCSIros lectores

POPULAR FILM, deseoso de favorecer a 3us lectores, conocedor de lo que para ellos representa un
ahorro en cuantas compras realicen, y no queriendo privarles de las ventajas que les pueden proporcionar
los VALES de la «<Economia Hispano Suiza», ha conseguido para si—entre todas las revistas de la misma
indole—Ila exclusiva de publicacion de estos Vales, que aparecerdn el primer nimero de cada mes, encaja-
dos en nuestra revista.

Con estos VALEIS pueden nuestros lectores obtener rebajas considerables en todas las compras que ve-
rifiquen ; rebajas que, ademdas de amortizarle el coste de la suscripcion o la cantidad desembolsada, al
adquirir un ejemplar de POPULAR FILM

le proporcionaran un benellclo en relacion con el nu-
mero de compras aue ha”a.

Un ejemplo; Una familia cualquiera de la clase media, puede hacer compras, necesarias las unas y super-
fluas las otras por una cantidad que puede oscilar entre 50 y 100 pesetas mensuales. Pues bien, usando los
VALES de POPULAR FILM obtiene una economia de 5 pesetas en el primer caso, y de 10 pesetas en el
segundo. En cualquiera de los dos le sale gratis la suscripcion y gana dinero.

Esfos vales se pabllcan el primer namcro de cada mes y llenen validez durante lodo el mes.

HUECOGRABADO

PAsla. 134-B <iicbu»i<
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